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14VEZES DIFERENTE!

Chevrolet tem a maior,

E o veiculo mais moderno e aperfeicoado, em sua classe!
Nada menos de 14 notaveis inovagbes exclusivas foram in-
troduzidas no NOVO CHEVROLET AMAZONA! Ficou
ainda mais elegante, util e eficiente! Mais do que nunca é
a solucao certa para o transporte de passageiros em escolas,
fabricas, servigco publico e para familias grandes! Exclusivas
Novidades Estéticas! Nova frente de estilo avancado. Novos
fardis-duplos — mais um detalhe de beleza. Novos péara-lamas
fronteiros — mais estreitos e elegantes. Névo teto da cabina,
de linhas atualizadas. NOvo acabamento, requintado como
o dos automoveis. Novas e lindas combinacdes de cores.

Novas linhas de carrogaria — permitem o uso de uma cor
adicional. 6 Novos Detalhes Técnicos! Névo “step” embu-
tido — melhor protecdo para o pneu. Névo “quebra-sol” -

mais moderna e mais aperfeicoada

linha de veiculos utilitarios do Brasil!
mais conforto para o motorista. Novo fecho da porta — fecha
macio e com absoluta seguranca. Nova dupla-guarnigcdo nas
portas impede a entrada de poeira. Novos limpadores de
para-brisa elétricos - - funcionamento perfeito e longa duracéo.
Novos bancos removiveis para aumentar a capacidade de
carga. Sua maior garantia de economia, poténcia e du-
rabilidade! Famoso Motor Chevrolet de 6 cilindros em
linha, de 142 H.P. — O Coracgdo de seu Chevrolet! Tem
a poténcia de motores de mais H.P. — para realizar servigos
pesados, sem dar tudo. Como nunca é for¢cado a dar o méaxi-
mo, gasta menos gasolina. Mais duravel porque: 1) funciona a
baixa rotacéo, exigindo menos esfor¢co das pegas. 2) exclusivo
sistema de ventilagdo positiva elimina os gases nocivos no car-
ter e filtros especiais impedem a entrada de poeira corrosiva.

PRODUTO DA GENERAL MOTORS 00 BRASIL S.A. sorifes Sirost reraes e tado o e

BRASIL
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Joias do  Pensamento

COM MODERAGAO
Richard L. Evans
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Muitos, hoje em dia, gostariam de
saber no que “realmente consiste 0 Se-
gredo do crescimento, estabilidade e
vitalidade da Igr,e{a de Jesus Cristo
dos Santos dos Ultimos Dias.

O segredo reside no testemunho
que possui cada individuo, que £ fiel
a lgreja, de que o Evangelhp é for-
mado de principios corretos. E o mes-
mo testemunho que foi dadq a Pedro,
0 principal apostolo do meridiano dos
tempos.

_Ndo desanimem se um testemunho
ngo Ines vem todo de uma vez. Ele
nao Vel Instantaneamente nem mes-
mo a Pedrg. Permitam-me chamar-
Ihes a atencdo para um exemplo bem
ilustrativo.

Todos I[])odem se lembrar_que, apos
ter_alimentado as cinco mil pessoas,
0 Salvador atravessou 0 mar que, na
ocasido, estava revolto, em direcdo a
Cafarnaum. Algumas daquelas cinco
mil pessoas andaram ao redor do -
toral norte, para Ia estarem no dia
sequinte e encontrarem 0 Mestre.

AH, entdo, Ele proferiu_uma men-
sagem magistral em que disse a mul-
tiddo reunida: “.. .Me buscais, ndo
pelos sinais que vistes, .mas, porque
comeste.do pao e vos sacjastes.” (Jodo
6:26.) Eles O viram alimentar cinco
mi| pessoas com cinco paes de cevada
e dois peixinhos, mas nao consequiram
perceber algo mais profundo “ou de

maior significacao.

Entdo Jesus proferiu o notavel ser-
mao do pdo ¢ da vida. entretanto, éles
nag conseguiram apreender o seu sim-
bolismo & comecaram a afastar-Se.
Aqueles que O seguiam, mais tarde,
passaram a abandona-l0 e rudemente
viraram-Lhe as costas.

Finalmente apenas os doze perma-
neceram, 40s quals disse: — “Quereis
vos tambem Tetirar-vos?” Pedro, o
impulsivo lider, pratico e altiloquiente
(Eu 0 amo), respondeu; _ ..Senhor,
para quemiremos nos? Tu tens as
palavras da vida eterna.

“E nos temos crido e estam%s sg-
%uros que Tu es o Cristo, o Filho de
eus vivo.” (Ibid. 6:67-69.)

Eu me detenho nas palavras crido
e estamos_Sequros, porque penso que
Pedro quis expressar-se dessa ma-
neira. Parece que, a €sse tempo, 0
teséemun,ho de~P(idro nao era forte
e definitivo. N&o lhes peco que acel-
tem essa Interpretagao, porém, este-
h’chOS SQUros (ue, nessa ocasiao, éle
40 usou”a palavra abencoado.

Jesus retirou-se de Cafarnaum com
0s discipulos para uma das montanhas



isoladas da regido, a fim de continuar
ensinando-Ihes.. E, quando [4 se acha-
vam, foi que Ele €7 a sequinte per-
gunta: “... Quem dizem 0s homens
ser o Filho do homem?

“E les disseram: Uns Jodo Batista,
outros Elias, e outros Jeremias ou um
dos profefas.”., =~ ,

E, entdo, Ele disse: * ... E vos,
quem dizeis que Eu sou?

- Pedro_respondeu sem nenhuma
hesitagdo: “Tu es o Cristo, o Filho
de_Deus vivo, _

E Jesus, respondendo, disse-lhe:
Abencoado és tu, Simdo Barjonas,
porque to ndo revelou a carng e 0
sangue, mas Meu Pal, que esta nos

céus. . , ,
. “Pois também Eu te digo que tu
és Pedro, (Ele viu_ésse testemunho ou
revelacdo de Deus) e sobre esta pedra
edificarel a minha |gre a; e.as portas
do inferno ndo prevalecerdo contra
ela.” (Mat 16:13-18) | o
,Insplragao, revelacdo a alma indi-
vidual, € a rocha sobre a qual podera
ser construido um testemunho, e no
Na pessoa Viva que nao 0 possa. ter
se quiser concordar com essas leis e
viver uma vida limpa, que permita
a0 Espirito Santo depositar tal teste-
munho dentro de si,

Esse testemunho é revelado a todo
homem e mulher sinceros, que concor-
dam_com og principios do’ evangelho
de Jesus Cristo, que obedecem as
ordenartcas, sendo dignos delas, e re-
cebem o Espirito de Deus e o Espi-
ritg. Santo para os quiar.

dado a alguns, diz o Senhor em
Doutrina e Convenios, conhecer pelo
Espirito Santo, (ﬁu_e Jesus. € o Filho
e Deus e que for crucificado pelos
pecados do_mundo, _

Mas, 0 Senhor disse que havia ou-
tros mais a quem seria dado crer em
Suas palavras para que também pu-
dessem obter a vida eterna se con-
tinuassem figis ate 0 fim. (Veja D&C
46;13-14) Todos ésses podem conse-
guw 0 teStemunho pelo cumprimento

0..Jever,
Eles sabem que o Evangelho 08
ensina 3 serem melhores pessoas, que
a ol>ediéncia a0s  seus princl
fazem homens, mais_fortes e mulheres
muito mais fiéils. Todos os dias ga-
nham tal Conhecimento e nao, 0 podem
negar; sabem que a obediéncia ao
Evangelho de Jesus Cristo os faz me-
lhoreS e mays fieis maridos, verdadel-
ras e honraveis esposas, filhos obe-
dientes, ¢ faz déles, em todos 0s sen-
tidos, edificadores Ideais de lares.

10S 0S
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Sabem que a obediéncia a0 Evan-
%elho promove verdadeira fraternida-
e e companheirismo entre 0s homens;
sabem_ que sdo melhores concidados
em virtude da obediéncia, as leis e
ordenan;,as. Através de suas ativida-
des diarias, e aplicando a religido as
suas vocacdes, a verdade do Evange-
lho transparece em suas vidas.
. O testemunho do Evangelho é uma
ancora_para a alma no melo de toda a
confusdo e conflitos. N&o podemos,
en}ao, Possumdo eése testemunho, ma-
nifestar a0 mundo qualquer outro
atributo da_ Igreja de Jesus Cristo,
que ndo seja 0 amor?

_0_conhecimento de Deus e Suas leis

significaestabilidade, significa con-

tentamento, significa paz e, com

E DITOR

isso, um coracdo pleno de amor.
abrangendo nosso semelhante, ofere-
cendo”as mesmas béncdos e tambem
0S mesmos privilégios. L

amor promovera tolerdncia e
bondade. Tenhamos sempre em mente
a cardade e amor uns pelos outros.
N&o nos permitamos lancar por terra
a reputacdo de um irmao ou ferir seus
sentimentos.

Permanecamos com nossos coraces
concentrados e nossas mentes fixadas
nesta verdagde eterna — de que o
Evangelho de Jesus Cristo esta real-
menté entre 0s_homens para a reden-
d0 e a salvacdo da familia humana.

ndemos sempre com €sse, espirito,
partilhando com nosso proximo 0
amor e a bondade.

A L

Testemunho Pessoal

Presidente David O, McKay



JUVENTUDE DA PROMESSA

Havera na terra um lugar em que Ele possa vir...

A dedicacdo ajuda na construgao.

O espiritcf também se desenvolve.

6

. .Ja ouviram apélo mais dramatico?
Ele ecoa por todos 0s cantos da terra
confran?endo corages piedosos e to-
cando fundo almas bem formadas.
Quem qusara tapar, gs ouvidos e fu-
gir... Quem ousard?

Esse apélo vem dos céus e € sus-
surrado numa voz de amor: “— E
com ferro, cobre, lafdo, zinco e com
t00as as Ccoisas precmsas da terra; e
construl uma.casa a0 Meu nome, para
ﬂue nela habite o Altissimo. Pois ndo
a lugar_nenhum na terra em que Ele
possa” vir para restaurar outra Vez
aquno que se perdeu, ou aquilo, que
Ele mesmo, levou, mesmo a_plenitude
do sacerdocio.” (D&C 124:27-28))

E @sse apélo tem fluido como uma
caudal ao coracdo de nossa juventude
magnanima e hoa, eacorrem em mas-
sa (e todos 03 recantos déste nosso
Imenso e abencoado, Brasil. S&p oS
N0Ssos queridos irmdos, 0 missiona-
rlos construtores.

Com seu entusiasmo e nada mais
do que movidos pela sua imensa fé e
testemunho, lancam-se destemerosa-
mente a esse empreendimento, no qual
ate a_vespera nao tinham qualquer
experiéncia, pois sabem éles’ que a
mesma Voz ‘que faz esse apélo faz
tambem esta_ promessa: — “Todo
aquele que . tiver deixado casas, ou
Irmaos, U irmas, ou tpa| 0U mae, ou
mulher, ou filhos, ou ferras, por amor
do meu nome, recebera cem VE7es
tanto e herdara a vida eterna.” (Ma-
teus 19:29.)

Ha cento e frinta anos atras, em
Kirtland, reiniciou-se essa obra mara-
vilhosa, com a mesma voz mansa e
cheia de amor, murmurando, docemen-
te: — “Na verdade, vos digo, que
do meu desejo que a mim seéa ons-
truida uma casa na terra de Sido, de
conformidade com o modélo que vos
dei.” (D&C 97:10.)

Irixeu Petry

Eles realizam todos os trabalhos.

Aprendem bem e acabam técnicos.

A LIAHONA



Os missiondrios construtores também tém suas conferéncias especiais.

Reiniciar, Restabelecer. Restaurar.
Quantas vézes, pelos milénios afora
as escrituras nos falam nesses termos ?

“Por_conseguinte Helamd e seus
itmaos. foram estabelecer novamente
a_lgreja em todo o pafs... SAIma

) E lemos que'ja era a lgrefa
de Jesus  Cristo, " quase  um secuo
antes 0'Ele vir a terra (Idem, 46:15.

E vimos através das mtagoes ante-
riores tﬂue a pr|me|ra lgreja de que
a historia nos fala, a qual for cons-
truida no Continente. Americano foi a
Igreja de Jesys Cristo. E sabemos
qUe “a Igreja Ultima que permanecer
neste continente ainda sera a Igreé
de Jesus Cristo: — “.. .e Isto nunca
mais seré tirado da terra, até que os
filhos de Levi oferecam outra vez, em
retiddo, um sacrificio a0 Senhor.”

Atuaimente estdo sendo constryidas
capelas em djversas cidades de qiver-
505 estados do Brasil. Jovens dignos
e sadlos estdo dando generosamente
0 melhor de seus esforcos.

Vejamos, por _exemplo, o nosso
irmd0_ Rafael, cuja yida acompanha-
mos desde a sua mfanma

Rafae| tinha mais trés irmdos e sua
vida nada tinha de es&emal Estudava;
brigava, as vezes com_os demais ir-
maos. Em_varias ocasides contrariava
seus pals. Tinha companheiros, alguns
louvaveis, outros francamente conde-
navess. [ncidentalmente visitava algu-
ma igreja; qualquer uma.

Os caminhos estavam abertos; to-
dos os caminhos, 05 bons e maus.
Rafael percorria a todos, Quantas vE-
zes, sem 0 perceher, estava tdo proxi-
mo a _cair no abismo. Também' tinha
bom &nimo para as coisas eIevadas
Aos 15 anos, atraido por um pro-
grama da AMM, batizamo-lo.

Fevereiro de 1964

A par das t raquma%ens que vivia
fazendo (constantemente pregava pe-
as em todos, em qualquer hora e em
éualquer lugar), tambem trabalhava
uro na |mpeza do campo (e espor
tes, nafre% fao eé)mtura da, capela,
em geral, tolocandd 0 martelo mais
sobre 0s dedos.do que sobre 0 prego
e 0 pincel, muitas vezes tomava Um
curso esfranho a0 seu proposito. E
assim 0 “problema” Rafael ol sendo
cada vez mais amado pelos irmdos.

Logo ap0s completar dezoito angs
foi chamado para se dedicar a misséo

0Os cantrutores ?he am e injcia-se
a obra com a [impeza do local.

de construcdo o mesmo Rafael, com
todas as suas conhecidas traquinagens
de garoto, sua imaturidade, seu “sor-
riS0° SIMpatico e suas guase nujas qua-
lificagoes para qualquer trabalho.

Dedicacdo auxilia progresso

Mas, ndo se sentlu s0. Encgntrou
imediatamente encantadores irmos de
outras localidades, seus sotaques re-
gionais o d|vert|am muito; e eram tao

eritos” quanto éle. E, dessa ma-
neira, iciou-se a construgao de uma
capela. E havia os mais variados, ser-
VICOS técnicos a serem empreendidos.

Junto com os pregadores vdo edificando a capela, para 0s santos se reunirem.

7



Podia escolher entre quais queria fi-
car: pedreiros, ferramenteiros, eletr-
cistas, encanadores, pintores, tapecel-
ros, operadores, decoradores etc. , . .

A principio as coisas mais Incyiveis
aconteciam. Mas, cada jovem foi se
definindo pelo trabalho “para o qual
mostrava maior vocacdo. Rafael gecl-
diu-se pela eletricidade. E sua primei-
ra. ligacdo elétrica. .. pdo, funcionoy.
Disséram-lhe que a eletricidade nao
assava Po,r,qu,e 0 fio estava entupido.

Rafael ja ia soprando no fio para
desintupi-lo.., L
_Hoje, terminada a sua missdo, ndo
ha_ melhor eletricista em todo o, seu
bairro e o mais promissor estudante

Alegra-os o trabalho do Senhor.

de eletronica. Temos certeza de que,
a par de seu amor pela arqueologia
€ por pregar pecas aos outros, tere-
mos um 6umo engenheiro eletronico.
Seus companheiro$, muitos, deles, ad-
8u|r|ram uma profissao definida. Dqis
eles tornaram-se tdo peritos em fa-
7€l ,Iages de concreto, que foram
solicitados para trabalhar numa firma
construtora.

A nica coisa que todos trouxeram
em comum de sua missgo, e 1550 con-
sideramos @ prenda mais importante,
fol um carater pem formado.

Voltaram mais dignificados e com
mais espiritualidade. Fizeram o trapa-
lho do ‘Senhor. E sua ﬁrlnmpal fer-
ramenta_foi o Evangelho de Jesus
Cristo, E 0 mérito esta estampado em
suas faces jovens e belas. Brilham e
sobressaem “em qualquer meio onde se
encontrem.. . ,

Cursaram a melhor escola possivel
de lideranca. Seu caréater foi forgado
num trabalno singular, um misto de
aplicacdo material” e desenvolvimento
espiritual. Aprenderam a usar a for-
mula certa que distingue o verdadeiro
chefe: firmeza.. . com amor.
_Tornaram-sg amadurecjdos e expe-
rientes, cidaddos mais dignos e pro-
dutivos. Voltando aos Seus ramos
fundamentais transmitem 0 Seu pro-

ro e,sFmto moldado no sadio com-
Banhelrsmo de convivio com Seus
Irmaos construtores. _

De volta a0 lar, tornam-se filhos
mais respeitosos e mais amantes. Re-
tornando ao estudo sdo colegas exem-
FlareS' no trabalho sdo proficientes e
0g0 chamam a afencao de seus che-
feS para promocdes. De volta... &s
suas namoradas, elas ¢ que sentem
com éu~sto Aorgu1ho e intima, alegrla
que teraq néles seu companheiro ideal
para a formacdo do lar santo. Naos
ramos estdo preparados para assumir
qualquer resF_o sabilidade solicitada
ou cargo de lideranca. ‘

Os caminhos que_andavam & roda
de todas as Indecisdes e que tantas
Vezes bejravam Perl osamente 0s mais
negros abismos foram substituidgs por
uma estrada reta e segura, ao fim da
qual esta Jesus Cristo:

Preparacdo para lideranga

Durante sua missto de construcdo
0s Jovens sdo solicifados a uma coope-
racao efetiva tambem no trabalho "de
evangelizado. ,

NO ramo e quT estd sendo cons-
truida a capela eles participam de
todas as atividades, assumindo nao

Membros também podem ajudar.

poucas vézes cargos (e lideranca junto
a Presidéncia, nas diversas auxiliares,
como professores, dirigentes de musi-
ca, Instrutores de esporte, etg.
_Uma das vantagens_do periodo mis-
flonar,lo tem %E)ortumdade de trapa-
har junto com os pregadores, for-
mando pares para Salf ao camlno,
levando "a mensagem do Evangelho
a0s lares e fazendo novos Conversos.
Desenvolvem seu sacerdocio, aumen-
tam seus testemunhos etc.

Colaboragdo mutua ,
Qs missionarios pregadores também
retribuem ajudando seus irmdos cons-
trutores nas edificacOes, numa perfeita
e agradavel confraternizacdo, desen-
volvendo aquéle espirito “de compa-
nheirismo tao essencials num lider e
num bom cidaddo. ,
Os membros, qualquer_que Seja a
sua Idade, posicdo, aptiddo ou sexo,

Os retoques merecem todo carinho.

A LIAHONA



pode colaborar ativa e estreitamente
nos trabalhos da construcdo, promo-
vendo o conforto e bem estar dos
Missiongrios.
Nos fins de semana, feriados e tem-
o disponivel, os membros masculinos,
com_todo carinho, dirigem-se a cons-
{rucdo e, contaglango” e contagiados
com 0 espirito entusiastico do com P
nheirismo reinante, fazem o trabalho
render a0 maximo. E ésse confagio é
tdo alastrante que chega g atlnqlr a
pessoas estranhas que” vao colabo-
rar. .. e chegam até a se batizar.
Na constricdo de certa capela do
Parand, oS construtores fiveram que
trabalhar sem mterrupgao vinte e
quatro horas, pois estavam fazendo a
Ia%e de concreto. E a noite, espemaj-
nte, 0 barulho forngu-se” intolera-
vel, .. para certo vizinho, que pao
podendo” dormir, levantou-se, . enfiou
sua calca rancheiro e, dirigindo-se
irado a construgao deu sey ultimato

a0$ jovens: — “Ja que VOCAS nao me
deixam dorm|r . deixem-me a0 me-
nos ajudar...’

Mulheres fazem sua parte

As mogas e senhoras ndo é pedido
que trabalhem com_ concreto, tijolos
Ou carrinhos Fe mao. Mas, tambem
tm sua parcela a realizar: limpar ¢
Por em ordem o alojamento e o refei-
grio dos missionarios; pregando bo-
toes ¢ remendando suas roupas de
trabalno; lavando e engomando suas
camisas; colocando flores em seus re-
cintos; enfim, ha. milhares de peque-
n0s nadas que muito podem ajudar...
sem. afrapalhar,

Muitos membros tém _qualificacdes
técnicas aprimoradas e ndo S0 as apli-
ministram’ a0s . Irmaos. construtores

Outra parUmgagao importante e va-
liosa dos” membros é no suprimento

da cosinha dos missionarios constru-
fores, atraves da “campanha do quilo”,
Iniciada no ano passado,

Cada membro, de acordo com suas
posses, todos 0s meses, entreg a ao
‘Comité de Consdﬁru 40" seu q(tiuo de
feljao, de arroz acarrao, de oleo
0u”mesmo de um pacote de sabonetes,
Aproveitam também todo o trato de
terra  disponivel (horta ou terreno
baldio) Para plantarem batatas, hor-
talicas’ etc. Tudo ajuda.

uas orgamzagao dos ramos tém

especial deStaque no bom sucesso da
construgao Uma ¢ a AMM, promo-
vendo pique-niques, hamburgos, lei-
|oes de %rendas etc. para angariar
fundos de construcdo. E_com que en-
tusiasmo e sucesso a guventude de
nossas AMMs vem colahorando

A oufra parte, que tem sob sua
responsabilidade maternal o bem estar
e confortg imediato dos jovens cons-
trutores € a Socledade “de Sgcorro.
Essa magnifica pléjade de irmas que
com seu”amor ¢ dedicacdo transfor-
mam, 0 rstico acampamento dos mis-
sionarios constrytores num lar.

Elas & que cuidam do conforto ma-
terial dos jovens.

Para que 0 r#]ovens permane%am
sadios elas tomam conta da cosinha
distribuindo as tarefas de cosinhar e
de or%anlzar a gespensa, fazendo €sse
trabalho em rodisio qu_encarregando
uma, irma, cujas condices o enseéem
a ficar como cosinheira resid nte
atribuindo-lhe um ordenado que e
rateado entre as Irmas,
Encarregam-se ainda de suprir os
jovens de Camisas, ternos, meias, ma-
has e 0 gue mais precisarem para
andarem decente e adequadamente
vestidos. Colaboram na Promogao de
jantares, banguetes e lanches para
angariar fundos de construgdo.

As senhoras fazem a sua parte.

Cada irmd da somedade de socorro
pode eleger-se “madrinha” de um jo-
vem ¢ Ieva lo aos domingos a almo ar
com sua familia e a parficip ar da
vida familiar, dando- Ihe qul ose|mas e
outras, pequenas necessidades, . para
ue nao sintam falta dos seus proprios
lares, das suas maes, irmdos e mesmo
de seus amI?OS

E, assim, todos ofertando o que tém
de melhor tanto material como’ espiri-
tualmente, fazendo todo sacrificio para
o rapido desenvolvimento dessa obra
do Senhor, tendo fé em_Deus, tor-
nar-se-a0 herdeiros das béncdos celes-
tiais de felicidade e vida eterna e ainda
poderdo obter um testemunho e senti-
rem alegria a0 reconhecerem que seu
trabalho™ e aceito pelo Pai Celestial,

Haverd na terra um lugar em que
Ele possa vir.

Diz o Senhor nas escrituras: “Maior honra do que a casa tem aquéle que a edificou,” (Hebreus 3:3.)



Sacerdocio nas Missoes

Se. gao houvesse Iugar parao
médo, haveria mars Sucesso

“Eu estava com médo.” Essa explicacdo tem sido
usada por muitos dos homens que fazem parte do Sacer-
docio Aargnicg, com mais de 21 anos, em virtude de sua
nao participacdo nas atividades da Igreja.

A ﬂrlmelra responsabilidade dos que sdo chamados
a trabalhar com éles e ajuda-los a controlar seu temor,
Este € um passo essencial no processo de motiva-los a
aceitar responsapilidades e torna-los ativos no seu sacer-
docio e, consequentemente, na lgreja. o

“ Ey estava com médo.” Esta simples, mas significativa
expressdo, tem sido muito explorada pela grande maioria
dos homens e mulheres_desde o comedq,o dos ‘tempos. Adao,
guando chamado pelo Senhor no Jardim do Eden, respon-

eu; Ouvi Tua voz no (Jiar,glm e tive médo, porque

Vi que estava nu e me_escondl.” (Moises 4:16.)
. Na parahola dos Talentos, usada por Tesus, 0 Servo
indolente’ que falhou em aplicar o seu talento, visando um
fim lucrativo, admitiy a razdo do_seu ato com esta? pala-
vras: “.. B, atemorizado, escondi na terra o teu talento.”
(Leia Mateus 25:14-30.) , o

“EU estava com me?o." Se 0s sentimentos mAer;orgs
das p>essoas pudessem realmente ser ouvidos, essa admissao
de médo, por_certo, seria a expressao mais comum. Uma
das maigres fOrcas tanto para 0 bem como para 0 mal no
mundo e 0 médo. Nossos receios parece que moldam nosso
carater, Quer para nossa v,antagem, quer para nossa
desvantagem. O resultado obtido depende daquilo que fa-
zemos d&le; se n0Sso escravo ou ngsso senhor. ,

O médo pode criar dentro de nos um_ilimitado respei-
to poy Deus ¢ de uns para com 0s outros, Pode criar dentro
de nos grandes,forgas diretivas e realizaces magmflcas.
Pode dar Incentivo 4 feitos maravilhosos e aumentar nossa
forca fisica e poder intelectual. Pode. ainda, ser um servo
de grande valor. . ,

_"De certa maneira, 0 médo, em suas_diversas formas e
acOes, tem sido a causa de_fracassos. Tem desperdicado
sonhos e destruido visoes. Tem Impedido 0s homens de
atingirem as maiores realizacoes (e ‘suas vidas e obterem
suas maiores recompensas. Tem sido uma (as causas capi-
tais e, constantemente, desculpa por inatividade na Igreja.

Por outro_lado, tem roubadg homens. maravilhosos_de

sua salvacdo. Tem privado familias inteiras das bencdos
do Sacerdocio_de Melquizedeque em seus lares. Tem impe-
dido que muitos recebam suas ordenancas e selamentos.
Tem mantido as pessoas afastadas de um servico que Ihes
da muita alegria. \ .
. .0 médotem muitas faces, Ele.se exPressa em dqvida,
inveja, esmorecimento, desespero, inseguranca e sentimen-
tos de inferioridade. Os homens temém o que S outros
podem dizer ou pensar a Seu respeito; temem fracassos,
perdg de posicdo social ou saude e, ainda, a perda de
prestlglo., s fiomens temem a dor, a morte e 0 futuro
desconhecido. O médo constantemente conduz & frustragdo
e a um estadp mental de ansiedade. ]

_ Em geral, intensifica-se e_transforma-se em cogrcdo.
Atinge um estado em que subsiste como uma forca incon-



trolavel. Quando isso acontece 0 ho-
mem ja se encontra indefeso em suas
garras. E € ai que precisa de amigos
€ 05 precisa muito. _

Em tais casos, somente gom a ajuda
externa € que,0 médo pode ser posto
sob controle. E preciso soljcitar ajuda
a0 Senhor e amigos dedicados que
queiram cooperar. =

Q supgsto homem indefeso pode,
myitas vezes, ser libertado de seu
meédo com algumas palavras de en-
corajamento, com um braco carinhoso
?obje 8eus ombros, ou ,(Lijma manifes-
acdo de apreco e consideracao.

QU_m hoPne(cn poc?e supegrar Seus
receios pela forca que colhe do enco-
rajamento de outros. A forca conjun-
ta’ resulta em forca individual para

JESUS,

cada membro participante do grupo.
E 0 homem & capaz de, com “Seme-
Ihante ajuda, tampem transformar to-
dos 0s Seus receios em Servos. .

O primeiro passo para a vitoria €
admitir o médo com um sincero dese-

jo de. controld-lo. Orar também ¢

essencial. Deus espera ser um socio
convidado para ajudar os homens a
trabalhar para que possam se asse-
nhorearem dos Seus Teceios.

Tudo isso, complementado por uma
acdo planejada e corajosa fara, segu-
ramente, qualquer homem senhor do
seu proprio destino. Um grande pen-
sador, em resumo disse: “Esforce-se
para fazer as coisas que teme, a fa-
z6-las e a continuar a fazé-las, até

CAPITULO VII

construir para si proprio um arquivo
repleto, de” sucessos.

Aquéles. que sdo chamados para
trabglhar junto aos membros do- Sa-
cerdocio Aardnico e permanecem ina-
tivos na Igreja, devem procurar ¢o-
nhecer todos 05 temores e Inibigoes
que 0s perturbam e impedem 0 Seu
SUCESSo. , ,

Pensem na energia em potencial
para 0 bem e para0 mal das forﬁas
que existem no meédo. Ponham-fias
sob luz propicia, déem a necessaria
direcdo pessoal e facam com que
andem sob controle. . )

“Eu estava com médo.” Faca désse
postulado uma razdo para acQes vito-
riosas em lugar de uma desculpa para
maleficios,

0 CRISTO

James E. Talmage

A Anunciacdo de Jodo e Jesus por Gabriel

Ao lado de profecias do nascimento de Cristo encon-
tramos predicOes a respeito de um que haveria de prece-
dé-lo, vindo antes, para preparay o caminho. N&o € sur-
que a anunciacdo do advento do

0 Messias; nem
0 feitas pelo mesmo embaixador
) riel, enviado da presenca de Deus.a
Cérca de quinze meses antes do nascimento do,S,aIvda-
dor, Zacarias, sacerdote da ordem aaronica, estava oficiando
de Jerusalem.

Preendente

enha sido rapidamente seguida pela Id

as proclamacges tenham si
celestial —QGa%

nas suas funcoes no templo

Isabel, era_tambem de familia sacerdotal, .
descendenmp de Aardo. O casal nao Elnha sido antes aben-
Ilhos, e no tempo ao qual nos referimos, eram

¢oado com, Til :

idosos. e Aa tinham perdido com tristeza as esperancas de
%Obsites“da e. Zacarias

esta%e'lemdas pelo rel Davi, cada ordem sendo indicada para

Servir uma vez por semana no santuario.b Na volta do povo
_das ordens foram representa-
de mil e quatrocentos homens em

da Babilonia, apenas quatro
das, com uma media
cada uma.

G L e g

saras
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pertencia a ordem sacerdotal de
Esta era a oifava entre as vinte e quatro ordens

w g ne g

za cerimonial
precursor

pertencendo a far no

ugar, S

Durante sya semana de Servico, era requerido 3ue cada
sacerdote mantivesse escrupulosamente um estado
: _de sua pessoa. Tinha que fazer abstinencia
de vinho e alimentos, exceto dos especialmente prescritos,
gue e se hanhar freqlientemente. Permanecia dentro dos re-
cintos do templo, ficandg, portanto, isolado da associacao
familiar. Ndo era permitido que se aproximasse dos mor-
tos, nem que lamentasse, segundo o costume estabelecido,
[ se a morte |he roubasse mesmo uym de seus mais proximaos
Sua esposa eqtuerldos arentes, A selecdo diaria do_ sacerdote qu? devia
en _Santo e ‘quelmar o incenso no altar de
ouro, era detérminada por Sorte;d e também sabemos por
fontes historicas nao
grande numero de sacerdotes a.
raramente era dada duas vézes_a mesma_pessoa. .
_Neste dia a sorte caiu para Zacarias, Era uma ocagiao
muito solene na vida do humilde sacerdote judeu — éste
unico _dla\ em sua vida em que lhe era requgrldo 0 esgemal
e particularmente sagrado servico. Dentro ,
éle ficava separado pelo véu do, templo do Oragulo ou

€ pure-

as escrlturﬁs, ue em v,irtud?_ do

onra de assim oficiar

0 Lugar Santo

Lugar Santissimo — 0 santuario interior em que ninguém,

. Nota

ucas, 1:8,9; leig o capitulo inteiro.
Lord™, p. 3 eléorﬁsgrré a8?221 e 3 Not: e6r,nfi e ! tFe

m 0o capitulo.
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sendo 0 sumo-sacerdote, podia entrar, e éste_apenas no_dia
da Expiacdo, depois de uma longa preparacdo cerimonial.e
O lugar € a ocasido provocaram 0s,_ sentimentos mais no-
bres € reverentes. Ao exercer Zacarias seu ministerio den-
tro do Lugar Santo, 0 BOVO ue estava fora se ajoelhou
em oracdo, esperando qlie aparecessem._ as nuvens de fu-
maca_ do incenso sobre a grande,_dlwsao, que formava a
barreira entre o lugar. de asSembleia %eral e 0 Lugar Santo,
e esperando a reaparicdo do sacerdote e sua béncao.

JOAO, O PRECURSOR

Neste momento supremo de sey servico sacerdotal,
apareceu ante os olhos assombrados de Zacarias, a direita
do altar do incenso, um apjo do Senhor. Hawam,‘passado
muitas geracoes entre os Judeus sem que se manifestasse,
dentro do templo, uma présenca visivel ndo humana, tanto
no Lugar Santo comq no Santg dos Santos; pois 0 povo
considerava as visitagdes pessoais de seres celestiais como
ocorréneias do passado € quase haviam chegado a crer
que ndo havia mais profetas em Israel.

Ndo obstante, havia sempre um sentimento de ansie-
dade, semelhante a um desassosségo, cada vez que um
sacerdote e aproximava do santuario interior, que era
congjderado como morada particular de Jeova, se acaso
se dignasse visitar Seu povo. Em vista destas condigoes,
lemos. sem surpresa que esta presenca angelical perturbou
Zacarias e deu-lhe médo.

As palavras do visitante celestial, entretanto, foram
confortadoras, emhora de importancia surpreendente, re-
presentando a certeza absojuta de que suas oracGes tinham
sido ouvidas e_que sua esposa geraria um filho, que deveria
ser Chamado Jodo.f A promessa foi ainda mais exi)h(:lta,
especificando que a crianca que nasceria de Isabel seria
uma belicdo a0 povo; muitos Se regozijariam com seu nas-
cimento; éle seria grande aos olhos do Senhor e ndo de-
veria _beber vinho nem bebidas fortes ;g haveria de ter o
Espirito Santo; seria o intermediario em trazer muitas
almas a Deus e deveria preceder o Messias, a fim de pre-
parar 0 povo para O receber. .

Sem ddvida, Zacarias reconheceu no futuro predito
da cr|an%a ainda ndo nascida o grande precursor, de quem
0s profetas tinham falado e o salmista cantado; mas, que
seria filho seu e de sua idosa, esposa, parecia Impossivel,
a despeito da promessa do anjo. .

.0 homem duwdgu e perguptou de que mgnelra no-
deria saber se era verdade o que lhe estava dizendo o a_n%o:
Respondeu-lhe o anjo: Eu spuy Gabriel, que assisto diante
de Deus e fui enviadg para falar-te e trazer-te estas boas
novas. Todavia, ficaras mudo e ndo poderas falar ate o
dia em que estas coisas venham a realizar-se; porquanto,
ndo acredjtaste nas minhas palavras, as quais a seu tempo
se cumprirdo.” ¥
_Quando o altamente abencoado sacerdote, embora
muito aflifo, finalmente saiu e se apresentou diante da
congregacao, ansiosa em virtude de sua demora, nao pode

. f. Leia a pota 1 dp capjtulp 4 Parla 0 tro(f e>8em los de
crlang[as prometidas. a despgito de esterilida ? e|7a _|§e§_e
ol e im0
mita ?2 l&els 4:12—1’71).. ' , -

g. Nota 1, no fim do capitulo.
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sendo silenciosamente despedir a assembléia e através de
sinajs indicar que havia tido yma visdo. O castigo pela
duvida que havia manifestado ja estava em operagao: Za-
carias estava mudo.

No devido tempo, a crianca nasceu na comunidade
montanhosa da Judela, onde Zacarias e Isabel tinham sua
casa; € no ojtavo dia depois do nascimento, a familia se
reuniu, de acordo com 0 costume e requisitos, Mosaicos,
para dar nome & crianca, sequndo o rito de circunciso.|

Zacarias despresou todas as, su%_esto,es de dar o nome
de _seu pai e escreveu com decisiva Tinalidade: “Seu nome
e Jodo.” Nesse momento foi solta a lingua do sacerdote
mudoz e encheu-se do Espirito Santg. Fluindo_em profecia,
prestou culto e cantou; suas apari¢Oes inspiradas foram
postas em misica e sao cantadas em culto por muitas
congregagoes cristds como o Benedictus: N

“Bendito seja 0 Senhor Deus de Israel, porque visi-
tou e redimiu Seu BOVQ e nos suscitou plena e poderosa
salvacdo na casa de Davi, Seu servo, como prometera desde
a antiguidade por boca dos Seus santos profetas, para nos
lihertar dos nossos inimigos e da mao de todos 0s que nos
odelam; para usar de misericordia com 0S nossos pais e
lembrar-Se de Seu santo convénio e da promessa que féz
80 N03S0 J)al, Abrado, de conceder-nos %ue, uma vez livres
da mao de inimigos, O adorassemos sem temor, em san-
tidade e gustlﬁa erante €le, todos 0s nssos dias. Tu, me-
ning, seras chamado Profeta do Altissimo, porque é)rece-
deras 0 Senhor, preparando-Lhe 0s caminhos, para dar ao
seu povo conhecimento da salvacdo pela remissdo dos seus
pecados; pela terna misericordia de nosso Deus, pela qual
nos visitara o sol nascente das alturas, para [umiar os que
Jazem nas trevas e na sombra da morte e dirigir 03 nossos
pés pelo caminho da paz.”m

As (ltimas palavras que Zacarias pronunciou antes de
ser atingido pela mudez foram de duvida e descrenca, pa-
lavras nas quais pedia um sinal como prova de autoridade
de alguem que viesse da presenca do Todo-poderoso; as
palavias com as quais quebrou seu longo_siléncio foram
de louvor a Deus em quem tinha toda confianca; palavras
gue foram como sinal para todos que as oyviram, € a fama

0 acontecido espalhou-se por toda a regido.

_A circunstncia ndo comum do nascimento de Jodo,
notavelmente os meses de mudez por que passou Seu pai,
e a repentina recuperacao de sua fala, quando_ indicava o
nome gue havia sido ordenado para seu filho, fizeram com
que muitos se maravilhassem & outros se enchessem de
temor, dizendo: “Que vira a ser, pois, &ste menino?

Quando crescido, Jodo ergueu sua voz nos desertos,
novamente em cumprimento a profecia, fazendo com que
0, povo Se perguntasse se ele ndo era o, Messias." De sua
vida, entre a INfancia e _seu ministério pablico, um periodo
de aproximadamente trinta anos, ndo temos registro, além
da simples sentenega: 0. menino crescig. e e fortalecia
em espirito. E viveu nos desertos ate ao dia em que havia
de manifestar-se a Israel.»o, . , ,

_Seis meses depois da _\/lsnagao de Gabriel a Zacarias
e trés meses antes do nascimento de Jodo, 0 mesmo men-

h. |ucas 1:19,2?_. i Lucax 1:57; compare verso 39.

{. ofa 2, no fim go capitulo.

. Nota m do capitulo,

m. Lucas %: 190 . .

n. Lucas L:on, 66; veja também 3:15.
0. Lucas 1:80.
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sageiro celestial foi enviado a uma jovem de nome Maria,
gue,morava em Nazaré, uma cidade da Galiléia. Ela era
a linhagem de Davi; e embora f0sse solteira, estava casada
com um”homem chamado José, que fambém era de des-
cendéncia real atraves da linhagem de Davi.

A ANUNCIACAO A VIRGEM

A saudacdo do anjo, cheio de honra e béncdo, féz
com que Marfa se maravilhasse e se sentisse perturbada.
Salve! agraciada. O Senhar € contigo, bendita és tu entre
as mulheres” ;T assim Gabriel saudol_a virgem.
.. Em comum com muitas_oufras filhas (e Israel, espe-
cificamente as pertencentes a fribo de Juda, cuja descen-
déncia de Davi Ja era conhecida, Maria_ indubitavelmente
tinha_contemplado com alegria santa e éxtase a vinda 0o
Messias atraves linhagem real, pois sabia que alguma don-
zela judia chegaria a“ser a_mae de Cristo. Seria_possivel
que as galavras que Ihe dlrl%;a 0 anjo se relacionassem
com esta esperanca suprema da nagao. ) _

Ndo teve muito tempo para meditar sobre estas coisas,
porque 0 anjo. continuou: “Maria ndo temas; porque
achaste grafa diante de Deus. Eis que conceberas € daras
a lyz um fitho a quem chamaras pelo nome de Jesus. Este
sera grande e sera chamado Filho do Altissimo; Deus, 0
Senhor, Ihe dara o trong de Davi, seu pai; éle reinara para
sempre sobre a ¢asa de Jaco e 0 seu reinado ndo tera fim.=

‘Mesmo assim, ela compreendeu apenas parte d3 im-
portancia desta visita solene, Nao com 0 espirito de duvida
que havia provocado que Zacarias ﬁed,lsse um sinal, mf\,s
com um desejo sincero de que se Ihe informasse e expli-
casse, Marig,” conciente de Seu status de solteira e certa
de_sua_condicdo de virgem, perguntou: “Como sera isto,
pois ndo tenho relacdo™ com homem algum?

A resposta a sua pergunta natural e simples foi a
anunciacao de_um mllaqre que o mundo nunca havia co-
nhecido — ndo um milagre no, sentido de um aconteci-
mento contrario a natureza da lei, ndo opstante um milagre
gue se realizaria atraves da operacdo de uma lei_maior e
e natureza tal, que a mente hymana comum ndo chega
a compreender ou mesmo considgrar possivel.

Foi entdo, informado a Maria que ela ia conceber e
no devido. tempo, ter um Filho, do’ qual nenhum mortal
serig 0 pal: “Respondendo-|he o anjo: Descera sobre ti 0
Espirito Santo e 0 poder do Altissimo te envolvera com
a Sua sombra. por Isso_também 0 ente santo que ha de
nascer, sera chamado Filho de Deus.’r o

Entdo 0 anjo faloy-lhe a respeito da condicdo abep-
coada de sua prima Isabel, que era estéril, e como expli-
cacao final e suficiente, adicionou: “Porque para Deus ndo
haverd impossiveis em todas as suas promessas.” Com
f_ntl| submissdo e humilde aceitacao, a jovem vm%]em re-

icou: “Aqui esta a serva do_Sehhor; que Se cunipra em
mim conforme a tua palavra.”

. Havendo comunicado sua mensagem, Gabriel partiu,
deixando a escolhida virgem de Nazare a ponderar sobre
sua,marawlmosa_exﬁerlg,nma. 0 Filho Rrometldo de_MarAa
devia ser o “Unigénito” do Pai na carne; como havia sido
predito positiva & abundantemente.

~Na realidade o evenfo ndo tinha precedentes; e tam-
bém nao encontrava qualquer paralelo; porem a singula-

B O s
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ridade. do nascimento virginal era tdo . verdadeiramente
essencial para o cumprimento da profecia, como a ocor-
réncia em si. . , ,

_Aquela crianca que_nasceria de Maria era gerada de
Eloim, o Pai Eterno, ndo_em violacdo @ lei natural, mas
e acordo com uma_manifestacdo superior da mesma; e
0 filho dessa associacdo de santidade suprema — Paternida-
de celestial e maternidade pura, embora terrena — haveria
de chamar-se com toda Rroprledade, “Filho do Altissimo”,

Em Sua natureza haviam de combinar-se 0s poderes
da Divindade com a capacidade e_possibilidades do estado
mortal, de acOrdo com a operacdo normal da lei funda-
mental de hereditariedade — declarada por Deus, demons-
trada pela ciéncia e admitida pela filosotia — de que todos
0S Seres viventes se hdo de propagar segundo sua propria
especie. O menino_Jesus (everia herdar oS tragos fisicos,
mentals e espirituais, tendéncias e poderes que caracteriza-
vam Seus pais, um déles mortal ¢ glorificado — Deus e
0 outro humano — uma mulher.

Jesus Cristo deveria nascer. de uma mulher mortal,
mas ndo era diretamente_progénie de um homem mortal,
exceto atraves de Sua mae que era filha de homem e mu-
lher mortais, Apenas em nossq Senhor foi cumprida a
palavra de Deus com relacdo a queda de Addo, que a
semente da mulher teria poder para sobrepujar Satanas
esmagando a cabeca da serpente.s. .

om respeito ao lugar, condicdo e ambiente em geral,
a anunciacdo de Gabriela Zacarias oferece grande contras-
te com a mensagem recebida por Maria. O precursor do
Senhor foi anunciado a seu pai dentro do magnificente
templo e num lugar extremamente sagrado, gue SO um
lugar dessa Casa Santa 0 sobrepujava,” banhado pela luz
que irradiava do candelabro de ouro e iluminado também
pela luz dos carves acesos sobre o altar de ouro.
_ Messias foi anunciado a sua mae em uma pequena
cidade, longe da capital do templo, mais provavelmente
dentro das paredes de uma humilde casa da cidade cha-
mada Galiléia.

A VISITA DE MARIA A SUA PRIMA ISABEL

Era natural que Maria, achando-se S0 com um segredo
em sua alma, mais santo, maior e mais emocionanté que
qualquer outro ja conhecido antes ou depois, buscara com-
panhia, e de alguem de seu proprio sexo, em quem pudesse
confiar,_de quem pudesse receber conforto € apoio, € a
quem nao s?rla errado contar aquilo que, naquela ocasido,
era provavelmente desconhecido por qualquer mortal, ex-
ceto ela mesma. Por certo, seu visitante celestial deve ter
sugerido tudo isto em sua mencdo de Isabel, prima de
Maria, pois ela propria era objeto de uma béncdo ex-
traordinaria_e uma mulher através de quem um outro
milagre de Deus havia sido efetuado.

Maria partiy imediatamente de Nazaré para a comarca
montanhosa (a Judeia, numa viagem de cérca de' cento e
sessenta quilgmetros, se e veridicd a tradicdo de que a casa
de Zacarias ficava no, Pequeno povoado chamado Juta.

Havja alegria mitua entre Maria, a Jé)vem virgem, e
Isahel, ha bem™idosa. Pelas palavras de Gabriel que seu
esposo navia comunicado, Isabel sabia (1ue 0 nascimento
de seu filho deveria ser logo seguido pelo nascimento do

T N S R
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Messias, e, portanto, o dia pelo qual Isabel tinha esperado
e orado, afravés da grande escuriqdo dos séculos estava
para amanhecer. Quando a saudacao de Maria chegou a
seus ouvidos, o ESpirito Santo deu testemunho de Que a
mae escolhida para o Senhor estava diante dela, na pessoa
de sua prima irmd; e ao_sentir aquela sensacao fisica do
movimento de sua propria concepcdo bendita, correspon-
deu a saudacdo de sua visitante com reveréncia; “Bendita
és tu entre as mulheres e bendito o fruto de teu ventre.
E de onde me provem que me venha visitar a mae de
meu Senhor?™* Maria_respondeu com 0 glorioso hino de
louvor adotado no ritual musical das igrejas como o
Magnifico:

“E naqueles dias, IevaHtandg-,se Maria, foi apressada_as mon-

tanhaa, auma C\d%ge e Juda, e entrou em cai§ e Zacarias,

8 s%w ou a Isabel. acon\eceu ue, ao OUVIr|S% eLaI?au ¢ao

e Maria, a cr|an0|nh3 saltoy no seu ventre, e Isabel foi chela
0 Espirito Santo.

14

. “A minha alma engrandece ao Senhor e 0 meu es-
pirito se alegrou em Deus, meu Salvador, porque contem-
plou na humildade da Sua serva; pois desde agora todas
as_gerac0es me_considerardo, bem-aventuradd, porque
0 Poderoso me, fz grandes coisas. Santo & o_meu_nome.
A Sua misericordia“val de era%ao em ?eragao sohre 0S
que O temem. Agiu com 0 Seu braco valorosamente; dis-
Bersou 0S que nocoracdo alimentavam pensamentos sober-
0s. .Derrubou dos seus tronos 0s poderosos e exaltou 0s
humildes. Encheu de bens os famintos e_despediu vazios
0s ricos. Amparou a Israel, Seu servo, a fim de lembrar-se
da Sua misericordia, a favor de Abrado e de sua descen-
déncia, para sempre, como prometera a0s nossos pais.”u

MARIA E JOSE

A visita durou cérca de trés meses, depois do Que
Maria voltou a Nazare. O real embaraco de sua posicao
enfrentaria agora. Na casa (e sua prima ela havia sido
entendida; sua condicdo serviu para confirmar o testemuy-
nho de Zacarias e Jsabel; mas Sera que sua palavra seria
recehida em sua propria casa? E especialmente, como Seria
considerada pelo vardo que a haveria de esposar T,

Naquele tempo, 0 contrato de casamento era até certo
ponto, tao valido como o_casamento em S| e s poderia ser
desfeito por uma cerimonia de separacdo semelhante o
divorcio; embora o contrato de casamento ndg f0sse senao
uma_ promessa de contrajr matrimonio e ndao 0_proprio
matrimonio. Quando, Jose cumprimentoy Sua noiva pro-
metida depois_de frés meses de auséncia, desapontou-se
diante das indicacOes de sua perspectiva de maternidade.
Neste caso a lei judaica proveria a anulacao, de um con-
trafo de casamento tanto ;?or julgamento pablico_como por
acordo particular, atraves de um documento escrito, assina-
do na presenca de algumas testemunhas.

José era um homem justo, rigorosq observador da lei,
embora nao extremista severo; ademais, amava Maria_e
|mged|rla que_se sujeitasse a hum,llhagao desnecessaria,
(m lquer_ que fosse sua ma?ua e sofrimento. Ao pensar em
Marig, tinha horror & publicidade; e, portanto, determinou
imediatamente que fosse anulado 0 contrato de casamento

com a maxima reserva permitida pela lel.

N&o obstante, éle estava perturbado e meditava cuida-
dosamente em sey dever no caso, quando “ ... eis que Ihe
apareceu, em sonho, um anjo do Senhor, dizendo: Jose,
filho de Davi, ndo temas receber Maria tua mulher, pqrque
0 qufe_ nela foi gerado e do ESBIHIO Santo. Ela qara F uz
um filho e Inhe poras o nome de Jesus, porque éle salvara
0 seu povo dos pecados deles.”a

. Grande foi 0 alivio mental de José; e grande sua ale-
%na quando compreendeu que a vinda do Messias, predita
a multo tempo, estava proxima; as palavras dos profefas
seriam cumerdas; uma virgem, para éle a mais querida
do mundo, haveria de conceber €, no devido tempo,. dar
a. luz aquéle abeng y

c0

fica: “Deus conosco™/

A saudacdo do anjo foi significativa; “José, filhp de
Davi”, for a forma de’ referéncia que usou; e €sse titulo

ucas %:ﬂg;#geia também 0s versos 39-56
.

oado Filho, Emanuel, cujo nome signi-

ucas
ota 4, ;

i S e

at. 1:2
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5&&3714;vﬂa também 9:6
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real deve ter significado para José que, embora fosse de
Imhag{em real, 0 casamento com Maria ndo prejudicaria
seu status familiar. José ndo titubequ; para dar'a Maria
toda aNprote%ao e estabelecer seu_ dirgito legal como seu
guardido legitimo, apressou_a realizacdo da Solenidade de
Casamento, & “Despertado José do sono, ¥z comg Ihe or-
denara o anjo do Senhor, e recebeu sua mulher. Contudo,
N0 a conheceu enquanto ela nao deu a luz um filho, a quem
pos 0 nome de Jesus."a ,

A esperanca nacional de um Messias, baseada na pro-
messa e profecia, tinha se tornado confusa na mente dos
%udeus_, embora a_ influéncia_do rabinismo com suas muitas
antasias e sua “mterpreta((;,ao particular”h parecesse auto-
rizada, em virtude do prestigio artificialmente mantido por
seus expositores. Certas condicOes foram enfatizadas como
essenciais, mesmo pelos rahings, pelas quais seriam julga-
das as pretengoes de qualﬂuer judeu que declarasse Ser
Aqueéle que h _Lemll)o esperavan,

Era indubitavel que 0 Messias esfava para nascer den-
tro da tribo de Juda e atraves da linhagem de Davi. E,
sendo éle de Davi, seria forcosamente “da linhagem de
Abrado, atraveés de ~cuga posteridade, de acordo cont o con-
venio, t0das as na%oe da terra seriam abengo,adas.o.

No NOvo Testamento sag engontrados 0IS registros
geneal0gicos que tem por objetivo dar a linhagem de Jesys:
um_ no primeiro caEnqu e Mateus e outro no terceiro
capitulo. de Lucas.. Esses registros apresentam varias dis-
crepancias, as quais tém sido satisfatoriamente reconcilia-
das pela pesquisa de esPemaIlstas na genealogla _{udalca_.

Nenhuma analis¢ detalhada do assunto serd feita aqui;
entretanto, deve ser lembrado que o critério de julygamento
dos investigadores concorda que a narragao de " Mateus
estabelece @ linhagem real, mostrando a ordem de sequén-

cla entre_o0s sucessores, legais ao trono, de Davi, enquanto
a narragao de Lycas é uma genealogia p(ffssoal, lemons-
trando_d descendéncia de Davi, sem considerar a linha de

sucessdo legal ao trono, atraves de primogenitura ou pa-
rentesco proximo.d , , _
Mas, 0 registro de Lucas & considerado por muitos,
como a linhagem de Maria, enquanto ¢ de Mateus é aceito
como, sendo de José, Fato mgortante eﬂnue 0 Menjno pro-
metido, por Gabriel a Maria, a virgem noiva de Jose,
nasceria de linhagem real. A genealogia pessoal de. Jose
era t40 essencial “quanto a ge "Maria,” pois eram primos,
José & chamado filho de Jaco por Mateus e filho de Heli

8' Mateus 1:24.25.

. 1:20.
. e|ae (E%n%sejzs 1 gat£§1388 22:18; 26:4; compare com

C
Atos 3:2Rl;e m
d.""Nota 5, no fim do capitulo.

por Lucas; porém, Jaco e Heli eram irmdos e parece que
um dos dois era pai de José e outro pal de Maria e, por-
tanto, pai por lei de Jose. _

Em. muitas. escrituras ¢ estabelecida claramente a des-
cendencia davidica de Maria; pois, sendo que Jesus haveria
de pascer de Maria, ainda que ndo sob a paternidade de
Jose, que era pai declarado e, de acordo com a_lei_ dos
judeus, o pai legal, o sanc%ue da posteridade de, Davi foi
dado ao corpo de Jesus através apenas de_Maria, N0sso
Senhor, embora re?,etldamente chamado o Filho de Davi,
nunca repudiou o titulo, mas o aceitou como se Ihe cor-
respondesse. . o

0 testemunho afJOS'[0|ICO permanece Como aflrma,?ao
de Paulo, o fariseu letrado: “Com respeito a Seu Filho
Jesus Cristo, nosso Senhor, o qual sequndo a carne, veio
da descendéncia de Davi”; e novamente: “Lembra-te de
éesus Cristo, ressuscitado de entre os mortos, descendente
e Davi." L L

Em nenhuma das persequicdes feitas por Seus inimi-
?os Jmplacav,Tl,s,_ nem t ?as Aas,acusagoeé falsas feitas con-
ra Ele, sacrilegjos. ou blasfémias baseadas em Sua aceita-
¢d0 como. o pfoprio Mgssias, & mencjonado, nem mesmo
como insinuacao, ,ciue Ele ndo poderia ser o Cristo por
quaI%Jer_lmpossml Idade determinada por Sua linhagem.

_ 0s judeus de antes, durante e depois do tempd de
Cristo tinham o costume de eguardar sua genealogia. Na
verdade, sua historia nacional éra em grande parte formada
por registros genealogicos; e qualquer possibilidade de
negacao do Cristo por causa de inexisténcia de provas de
Sua descendéncia teria_siclo utilizada ap maximo pelos
Insistentes fariseus, escribas letrados, rabinos altivos e sa-
duceus aristocratas.

No tempo do nascimento do Salvadar, Israel era go-
vernada par moparcas estrangeiros, Os direitos. da familia
real davidica ndo eram reconhecidos e o legislador dos
{,udeus era Indicado por Roma, Se Juda fosse uma nacao
Ivre e independente, governada por um soberano legal,
JOSe 0 carpinteiro teria sido coroado rei; e sey sucessor
legal ao trono, evidentemente, teria sido seu filho Jesus
de’ Nazare, o.rej d%s Jud%u,s. oo

A anunciacdo de_ Gabriel a Maria foi concernente ag
Filho de Davi, em cuja vinda residia a esperanca de lsrael
como sghre um alicerce seguro. O Ser anunciado era
Emanuel, o proprio Deus qué haveria de habitar na carne
com Seu povos 0 Redentor do mundo, Jesus, o Cristo.

20_3e.31 Oc%traos Sexerun léosm\r/negz1 gm Mg&euls &:327' 15:22; 21:9;
9 'Rom. f:S'q Tim. 5 t0s 2:?0; '%2323; compare
com Salrl\r}los 132:1%' Lucas 1:32.

g. Mateus 1:23.

NOTAS

1. Jodo, 0 atllsta,ﬁ
Bru 0es do ruo.Ga, riel a Zacarias, qée 0 P 0, prometidp,
0a n(?o everia ‘beber vinho ou b ul)a ofte™ e a vida
adulta de Jodo no deserto, algjda a Seu_habito de 0upas

. USE[{
rusticas, ten}O,eva 0_comentaglores e eapemalls as Diblicos a

acelfr qéue um nazarita durante toda a vida.

ntr tﬁnto, de%e ser lembrado que em nenhum Iuggr das
escrifuras Jodo, 0.Batista, €. chamado definitivamente “de na-
zarita. nazarita,

qtue' S|gn| lca c?nsagra 0 ou seg,ara 0,
SScoIMId0. Data.a1gUmA. ObFa Rspectal oik Ut o g U e
mc?uia abﬁegaqao. eja 0s t’ﬁt mos paragrafos go capﬂuﬁo%.

Fevereiro de 1964

onsiderado como,.nazarita —.As ins-

9 Comparative Ri,ctionaréy oé the Bible, de Smith, diz: *No
entatéuco ngo ha menco dos pazireus de. vida; mas da as
Eﬁﬂjumamfse% 0es para 0 voto de um nazireu temporario.

“0 naéweu durante o tem?o de sua, cons graﬁﬁo, devia
se abster de vinho, uv%s e quaquer produto %(\f' a, assim
como d(i (S]uglquer behida Intoxicante. Era proibido de cPrtar
05 cabelos de'sua cabeca pu de se aproximar de qualquer
corpo ,m%rto, ‘mesmo qgue fosse de. seus gar.(gwte.so[n |§ ro-
ximos.” O nnjco exemplo.de nazariado de vida Indicado nas
escrituras £ Sansao, a.cuaa mae (?' requerido

Ug 0 pusesse
em observancia de hazired antes

e Seu’ nascimento, € 0 me-
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LRI i

tribuid oao Bat|sta to |sc| essoa ciuen a
0S nazxreus uer se estava so vo {0 un ario ou elto por

seus pals ou m. ter nenhuma obrlﬂa fssa natureza.
A circuncisao exclusivamente uma

Brat(ca heb{alca OH |srae||taqua um requisito gefinido afra-
e._reve e Deus a 107, ctir} E al do conver}lo

06s
ntre Jeova % 0 patriarc i te convenio
?eno para mcuu%estabe ec{mento da erla ecp
rande na ao para que tra %

Cqu uma %g Su %
a terra 10ssem a

95 0das as na K/ngoa as (/
uma ef %u%m icando que o Méssias de ena
nasce atraves essa inha
A circuncisao era uma condl a0 obn?atona e i aTg
tma] I%ortan 0, tornou-se uma c cterist 3 naciona dos
omens everLaT se{ Il’Clﬁn ados oito .dias apos %eu nas-
cimento. eV requisito c? eferéncia

raao

a idade, ea Trlgoros eve %ssr realizado mesmo
ue00|tav0 1a f0ss 2,23.) Tados os e
s do_ sexo mascu Ino veram ser CII’ uncl ados en
*12,13) & mesmo 0S estran eiros que ha |tasse 05
ebreus’ e deseejassem es tm am

ue se submeter a éss arretICuPsn asc 4
| Ai a 0 Sta dard Bible Dictio-

GJfacao a s equlr ] xra|g
nary: cerimonia_jndicava anban op a Imp urezg £omo
e Idade de

Pnl'e ra 80 p al”\SICIR\?I‘ 0S Privi %IOS da
d% sraej 0vo Testame ua transfe-
rencia 0 as%ecto externo e Ol’aTaT Eara 0 Interno

ase
e es mtua? éas €0JSas, rimeiramente ado desneces-
J u os glggg conv sosa evangelho fqssem circun-
ado g mals tar ésse"rito fol abandonado
esmo er roRn gudeus crlstaos Tornou-se costumeno
ar nome a cria a |rca| 530, .com acon
por exe [%Io no de oao il acar|as ucas
Ic? e acarlas ~ O sinal yal anasr
Heu 0| ado ano “Todavia lca as uo en
oderas falar ate o |a ue estas €0ISas ven a rea
ar-se;  porguanto nao acre as minh 5 palavras, as
quaig a seu fempo se cum rlrao ucas
emno Jogo

0 I’ Istro ga circunc sao £ ga ao
eu%rllr por a uns que 0 a| d II t mbem estava mudo

chamasse S filho nta&adj vrers’s'{éﬂ% o0 duerta que ¢
udeus

Os_esponsais —. 0 vot de es OﬂS&éS ou con-
trato de clasa entg em re fOI considerado sagrado e obri-
atorjo pela 6 aica. De certa forma era tag valido como

FO ra cerimonia do casa ento emnora nao enquadrasse
nenhum dos I’GI’:OS ga,rtlcu ares do casamen

ucint 0es |r 530 |rada do Jivro Life
anéi \ﬁlo S oafsé r|st ? f ?) IE/ tre 0S
Heus 0 temp do de arlg era a% als JUe_um Gompro-
1550 (Mais tare e|xP e Ser assl ntrato e casa-
nto era glto almente com, ale r|a na casa da notv
tenda ou coberty levantadg com ésse ro osito. Era

aon eC| 0 como ato e consagrar uma vez a noiva,
dsse momento em |ant§ r agra aa seu ma sen-
als es&rlto Para he rma lega now ava a
sua esposada uma moe a ou se& u alene |ane das
stemu as, com %5 Haavras is u mim  estas
osa a ou oclimento escrito qug aparec|am as
vras seme ntes e 0 nome de soltelra a noiva, e esta

az ao
e José e Marja — “E quase certo qu

5n enleal%%ms ¢ |h — |
sge ealoglas 0S evan 8a 0S S40 rganeao as

mbo a
emos e en er antl as ICOES O su
3 i t

consan u|n| age, envo eneao Ia arla mb em
escen ncia aV| e aparec em tos 2:30:. 1 23

u as etc teus a escendencia [eg
os araves ma ||n a m 10r & como her |ra o
trono e aV| |a es en enma natural, Portan-
50 0 pal verdad eJro ﬂ%le e{aerer e% aocagauqtlm gtarg

aconias, gue nao t
presentant dlreto |n a real maior.

A omissao de alg ns nomes o curos e a dIS |bu| 0 Si-
métrjca em gru os

e egﬁz gl e it

enealogles 0 ord ), poucas sao as d|
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culdades quée permanecem ;[)ara reconclllaﬁao de divergéncias
Parentes ortanto, ,neste, como em muitos outros’ exem-
EPS, as grandes dscre ancias que parecem. ser quae Irrecon-
ave|f e mais fatal épara a 8r c1sao historica ﬂ“ tro
evan e|stas resultam. ser, ao Investigar-se com mals cuidado
(c Jorovas a |c|%na|s é{ue nao 540 anenas |pteir mente

|n e endentes, mas_tam ignas de confianca” — Farrar,

E:];ig) aatﬁmldfgso prtzlu élaeneal(u)glﬁoveo Jersus Cnrs]to 0 %éblg
?e eaPoglé e /igenas uma pessoa N0Sso téar?y (}or @Anteus
on Ltj_rcﬁ1 ao) dessaspm‘gJOS Soes ag lfrln expllcar ’ V?-Eerve
i. (%mas g f(? osseloe fesusC[S
como a”e % Seu 80n(1)oe cre i re Joge ee eﬁ”ala de gsneea o(rlna
sucesso[Li 8al a0, trono de Baw A J?e?_ ucas e ? genea

gar icular

£ OSE mostrando Seu nasumentﬁ OH1
Vi, & P (8’ anto mos rando pprque era her elr? d COI’O&
¢ Salomao. Ista a I’(;O

3|m rmmtp% e%ue um. evange
senta a geneao u‘u continha os herdeiros stcessivo
trono de” Davi a?mao enguanto _outro aresenta as
raizes ater as %ui ue erd 0 herdeiro, exE ica t0das as
anomalias uas_ Jinhagens, suas oncordandase scre-
ganclas e a clrcunstancla ‘de Serem {Jﬁf ag aria,
mae. de. Jesus era rovavelmente e Jaco e prima,
em Q/ e|ro rau deJose seu
a 10, a con “"?lLHaO ara a a]tur _déste assunto apa-
Fﬁwc néa ct|o S o t ctor nstitute, ou
ilosq h|c oclety o ritain, 1 g -36m,
nodaru (rJenea |as osso Sen oH c(ije A WS,
saoep mul Ig da os de conhecida capacl ae
fnutgra, (LEWE, S‘P“)” 0 D05 MANUALDS. Faracos &
H[nf)teca do ﬁosteuo cfe ganta Catarl a no Monte Sinai, 0

d SStO Siriaco 0 evan
P rE\pSIFI gUI a au?o arlrma % 3 0 I’e?ISUO de Mateys
ates d dln em rea u

eJosee enealo |a|aJes ta a

ucas ene a esc n encla e Maria.

eW| Inal tambem nos conta
ose e arla

em ara € af%tar porque eram

q casa em

one 0 r es SCUtIn 0 0.artigo, comenta C0
rmces

énfase o st aria, coma y de sanque re
atr ves d gescen enua%e%ago S@n (Me?n%] sta %resda

zendo a arlag nasmmento ISse:

or Deus L aﬁ ?trono %u al Bav OraNie somente
ose sc& esponsal, fosse dulescen te aria terl
res ondi 0. ,Nao sou casada com José ain entretanto ela

res onae a0 sou casada’, 0 ue Sl esmente (sjgrbflca
g eU fosse casada, Uma V(iZ qu scendente avl
0 eria gar meu sanuue I’%@ a meu ilho, mas como posso
rumf 0 S Sou virgem:

0|s de bre /e me 8a0 da lei Judalca com referencla
cordo com .0 Cad | Hamu-

s oe
HE ge% %% omem ensma um arte a Sell
0 a%two a ese sao con irmados JISSO tog sos direl-
10S de eranca, adic (f one 0 Glrdlesto coroa
e aV| fivesse' sio %a a se cessor nos erodes,
teria sido, cqloc % a ca e %ue ra o
sucessor de ose esus e azar serla en d0 R os udeus

ﬁ 0 tit UF col oc do na cruz re%resentarla a verda eus o
averia evanta 0 da casa de Davl

16 tuano interno .do Templo — O Santo dos Santo
o e ero es antinha a forma e dimensdes do
racu e omag; era, ortanto um cubo, com
vmte C0 reeleeo ar Santo havia uj

a 0
“J) ée matega rIms esmea amente 8
veu >%ter|or era aberto do a o nore e 0 |n erior do lado
mla ue, o sumo-sacerdote, que entrava yma Vez
gor ano no r indicado, podia paSsar entre 05 veus, sem
X 0& 0, Santo antos
cam%ra S ra a se achava vazia, com excecdo de uma
edra, grande_sobre a ua o S mosacer te borrffava o san-
ue do” sacrificio no c%o %t (P ra_ocupava
uluar aArca e Seu |ato |o 0 lado de ora ove
no Huar Santo, ficava o de incenso, 0 canﬁjﬁ
e Hou

? the i%s ¢ aégesa de paes 44 proposicao. —
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lima dadiva ao Salvador na
ocasiao de Seu Natal

Em uma das estacas de Sido reside
uma, familia que me deu uma cédula
de cinquenta dolares, aduzindo: “Ho-
je ¢ 0 Natal do Senhor. Sempre da-
mos presentes aos mempros da nossa
familia nos seus natalicios. Gostaria-
mos de dar um presente a0 Sajvador.
Sera que vocé poderia aplicar éste di-
nhejro da forma que melhor agrade
a0 Redentor?

Dois dias mais tarde, Sister Kim-
ball e eu estavamos a caminhq da Eu-
ropa para uma tourng de seis meses
atraves de todas as missoes europelas.
Enquanto faziamos 1grandes e apres-
sados preparativos, ficamos a pensar
sobre o presente de natal que nos fora
confiado e chegamos a conclusdo de
gue _na Europa, achariamos o melhor
estino para 0 mesmo. o

Por meses gl(am,os pelas missoes,
mantendo conféréncias com oS missio-
narios e santos, e encontramos mul-
tas pessoas agradavels. Apresentaram-
se muitas oportunidades para aplicar
a dadiva, mas a maioria dos santos
de la podiam lancar mao de fundos
especials. Continuamos esperando.

Estavamgs ja no fim do giro de
nossa missao quando, na Alémanha,
encontramog uma encantadora jovem
senhora. N&o sabiamos Se era vilva
ou ndo. Achava-se sozinha com as
criangas ja ha dez anos. Nao sabia se
Seu marido estayF morto ou nao. Vi-
tima de querra, éle havia desaparecido
e nunca majs se teve qualquer noticia
déle. As criancas, que eram pequeni-
nas quando élé foi encorporado, esta-
vam agora crescidas e o filho era um
missionario de tempo integral entre
Seu povo.

Estava se aproximando o tempo
a, dedicacao do . Templo. de Berna,
Suica. Pe[Cgunte,l a~5|m€at|ca senhora;
— Vai a dedlcagao do templo?” Vi
0 desapontamento em seus olhos,
quando ela disse 0 quanto qostarla, de
Ir. Mas, vi também 0 quanto era im-
P_osswe! em virtude de sua ma situacao
inancelra.

,Ra?mamen,te Vverifiquei com 0 pre-
3|dene,d,?, Missdq Seu merecimento ?
a possibilidade de um proveito rea
em sua Ida ao templo, e, entdo, dei-lhe
a metade da dadiva, a qual lhe asse-
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gurou a despesa da viagem de Onibus,

[0a e volta, para assistir'as cerimonias.

Alqumas semanas apos, estavamos
a0, sul da Franca. Viajamos de auto-
movel de Genebra, Suica, o sul, para
a Riviera. Q longo circuito da rota
tomou a maior pdrte do dia. Delicia-
mo-nqs em observar a myltiddo de
veranistas ao longo das praias.

_Sendo que por uns trinta ou cin-
qenta quilometros guiamos vagarosa-
mente, retardados pelg congestiona-
mento do trafego, até aIcan%armos
nosso destino, quando chegamos, es-
tdvamos uma hora atrasados para a
reunido. _

Era uma noite quente. A sala es-
tava cheia a ndo mais caber, Uma jo-
VEm a0 piano entretia aquéle grande
grupo, enquanto _aguardavam " nossa
Chegada. Agradecido pelo que_ ela fi-
zerd gara manté-lo reunido, interes-
sel-me a Seu respeito. Seu marido, um
professor, havia falecido, e a amavel
jovem vilva levava uma vida de ne-
cessidades, mantendo-se . parcamente
com seus talentos musicais. Ela havia
sido convertida a Igreja, recentemente,
O presidente de sta missdo disse-me
gu_e era um_membro digno e, assim,
eixel com éle a outra metade da da-
diva para ser-lhe entreque.

. Nos, completamos nossa tourné mis-
sionaria as dez missoes e, finalmente,
chegamos a Berna Para 0 Servico de
dedicacdo_do TemPo Suico. O "Pro-
feta do_Senhor_estava presente, assim
como trés dos Doze Apostolos,

Quando a gloriosa reunido de dedi-
cacdo chegoy ag Seu termino, oS Ser-
vicos normais, do templo foram diri-

idos nas varias linguas do pais.

uando assistia aos santos franceses
em Sua Sessdo, reparei nessa suaye
executora de musica. Ela estava tao
radiante como se estivesse a louvar
a dadiva de Natal do Salvador, a qual
permitira a possibjlidade de seu trans-
porte até ao temfplo.

_Seus . olhos fulguravam com um
novo brilho: seu andar era majs leve;
irradiava feficidade e paz quando atra-
vessou 0 templo, envolta numa nova
luz, numa nova esperanca. E, murmu-
rei comigo mesmo. — Agradeca ao
Senhor Delas boas pessods, que. se
lembram "do Redentor no seu natal.

Eu_estava_presente também quando
as trés missoes de lingua alema tive-
ram sua sessao no templo. Esses. de-
vofados. santos estavam se reunindo
pelasprlmelra vez num templo santo
do Senhor. Muitos déles ja eram
membros da Igreja ha muitos anos e
esta era a sua primeira oportunidade.

E,. quando &stes santos alemdes se
reuniram, notei uma jovem mae cor-
rer em direcdo a um grupo .de mis-
sionarios, chamar seu Simpatico filho
e abraga-lo amorosamente. Que alegria
sentiam por estarem se encontrando
no templo de Deus! Juntos andaram
Por todo o templo. Sussurrei ao Pro-
eta_a sua historia cheia.de devocdo,
sacrificios e Incertezas: Ele 'sentju-se
comovido pela doce afeicdo mutua.
Quanto desejavam que o pai desapa-
recido _Budesse sgr restituido e gue
todos juntos pudessem ser selados
nesse dia!

A luz que brilhava nos olhos dessa
méde era semelhante a0 daquela sua
outra irma, do mesmo grupo alemao,
(ue apertou-me a mao Galorosamente
¢ com profunda emocdo disse-me:
Agora posso encarar qualgquer coisa.
Agora, estive no templo do Sepnor,
fiZ meus convénios com meu Paj Ce-
lestial ¢ fiz meu trabalho templario.
Agora posso enfrentar qualquer situa-
gao — fome, frio, incertezas, e mesmo
guerra, com todo o seu terror, dar-
me-a menos medo. Agora posso su-
portar qualquer coisa. ,
ngrado de um discurso de Elder
péncer W. Kimball, do Conselho dos

S
Doze, numa reunido sacramental, em
23 de dezembro de 1956
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GENEALOGIA

Trabalho em grupo com
um Comité familiar

“Vocé sabia”, diz o Dr. Genealogia, “que muitas
vezes certas pessoas fazem pesquisa desnecessaria,
orque ,du?,llcam 0 trabalho que outros membros da
amilia ja fizeram ou estao fazendo? Vocé ja pensou
que desperdicio de esforco!

Com 0 aumento no nimero de membros da lgreja,
torna-se mals e mais aparente que a pesquisa (e-
Peal,(fglcg deve ser realizada seguindo um' projéto
amiliar’

Naturalmente, alguém terd que se responsabilizar
pela lideranca dotrabalho! Nao é muito, acongelha-
vel esperar que a Tia Maria ou o Primo Carlos

déem o primeiro chute na bola. Quem & o responsavel
pela formacdo do Comité Familiar? VOCE!

E quem vocé vai convidar para trabalhar junto?
Todos os parentes que forem descendentes de qual-
quer um de seus ancestrais comuns!

Isto_significa que vocc terd que entrar em contato
(visital” ou escrever) com todos os descendentes co-
nhecidos do bisavo ‘Marques, , -
Explique-lhes os seus planos de organizar g familia
para a pesquisa genealogica, Faca com que éles per-
cebam que sua colabora¢do & indispensavel. Promova
a Idéla de_maneira que se sintam entusiasmados em
trabalhar junto com' voce.

Eles vdo ficar quriosos para saper (wal 0 motivo
de tanta animacdop. Otimo, explique-Ines:

1. Iniciar pesquisa em sua linhagem.

2. Superznsionar, toda a pesquisa genealdgica para
prevenir duplicagdo no trabalho.
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3. Dividir ndo apenas .0 trabalho, como também
0 financiamento da pesquisa.

Mostre-lnes as vantagens de um Comité Familiar,

A5, g0 e SO s OB 00 e cfe gy s s respnsvelpor un
d,e(?éo desenvolver ‘os lagos familiares. Razoes con- P gem.

vincentes? Logico!

Lembre-se que & importante ter tantas Pessoas uan-
to possivel artlmg ndo — realmente fazendo Igiu-
ma coisa. A participagdo anima — experimente!

Para levar avante tais objetivos, vocé precisara de
oficiais — cada um_com uma funcdo especifica e
deveres bem determinados. Um presidente, dois, ou
mais vice-presidentes, um secretario, um tesoureiro,
um genealogista, um historiador efc.

Se vocé quer vé-las felizes, ndo se esqueca de man-
t-las informadas de tudo que se passa. Peca aos
secretarios dos grupos que mandem a todgs oS mem-
bros do Comité uma copia de cada registro nvo.

Se 0s membros da familia sdo de dreas geograficas

diferentes, seria bom ele?er um |r|ce-Bre5|dentey um ) )

secretario e um_genealogista em cada uma das areas N&o se esqueca —_ vocé deve ser membro de uma
representadas. Entdo, divida a linhagem de forma Organizacao Familiar. Se ainda ndo existe, crie-o!
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JAQUES, 0 MATADOR DE GIGANTES

Ha algum tempo atrds reli a mui
interessante historia *Jaques, 0 ma-
tador de gigantes”. Nos dias do Rei
Artur, um “gigante que se chamava
Cormorao morava na lIha Cornwall,

ouco aquém do fim da terra.
Cor ordo fre uentemente se entrega-
Va a0 pessrmo habito de atravessar o
pedaco d emar Inter (Posto aterrorizan-
do 05 moradores das cidades. Apos
po-los em fuga, apanhava-0s e Junta
mente com Seu qado vacum, ovelhas
e demais bens, voltava para a sua ilha.

Numa dessas cidades moraya um
jovem agricultor, de nome  Jaques,
que era muito engenhoso e imagina-
tivo. Um dig pefguntou a seu” pai
sobre Cormordo. O pai de Jagues, ex-
plicoy-lhe que nada se podia fazer
com ésse problema, porque_éle era um
%?ante e mesmo_gs querreiros do Rel

tur tinham médo de gigantes.

Entretanto, Jaques contou ao pai
gue seu professor de Salshurg havia
Ito que sempre poderia ser encontra-
da uma solucdo para qualquer pro-
Rlema Jaq ues acreditava que deveria
aver uma solugdo tam em para Cor-
morao eg 0pos-Se a encontra la

Algumas hoites depois, Jaques co-
Iocou n0 seu bote um machado, yma
picareta e uma pa e rumou para a ilha
em que_morava o %rgante Enﬂuanto
Cormordo estava ormindo, Jaques
cavou um buraco na entrada de ‘sua
caverna; e lpouco antes do amanhecer
deu um forte toque com sua busina
ue penetroy ate 0 fundo da caverna.

ggante ficou muitg zangado e Iu-
indo" com furor, fazendo muitas
ameacas e%rnganga arremeteu- ée no
escuro e acabou caindo na armadilha.
Jagues que estava pron 0 com 0 ma-

dg deu um bom golpe na cabega

do gigante, 0 su crene ara Irr;urd r
pard Sempre 0 problem que repre-
sentava_Cormordo.

uando q povo que morava na pro
vrncrart)gxrma soube que dagues ha-
via matado o ante rme famente
[rzeram -lhe um convr e apara prestar-

he um servr 0 semelhante Mas 0
ugante Eles nPossura duas cabecas, 0

e exrgra um tratamento um - pouco

Ifﬁto entanto, Jaques sabia que havia
solucdo para todo e qualquer proble-
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ma. Precisava, désse modo, achar a
formula correta.

A fama de Jaques em resolver P
blemas com gigantes logo se espa hou
e outros pedidps come?aram a_apare-
cer. Mas, cada gigante exigia uma
solucdo particular.” Alguns ~ tinham
oIhos na parte de traz da cabeca. Um
tinha uma p %10 magrca que o tor-
nava mvrsrvel utro finha um capuz
magico que Ihe revelava coisas que
ninguém “mais conhecia e outro um
P r"de sapatos magicos que lhe con-
eria extraordinaria velocidade.

Mas Jaques sabia que havia uma
solucdo para todo e qualquer proble-
ma € que, quando a solugao ap roRrrada
era aplrca a com a necessaria habili

coragem _e empenho, qualquer
pro Iema poderra ser solucionado., Fi-
nalmente, foi-lhe dado o elevado trtulo
de_“Jaques, o matador de gigantes”.

Esta 6 muito_mais do que uma sim-

§ historia. Encerra, tambem, mui
vaIrosa e aconselhavel filosofia de vida.
Nossas piores dificuldades aparecem
em virtude de nossa nabilidade em
solucionar  adequadamente todos oS
N0Ss0s problemas.

Como um exemplo, vemos as nacGes
grgantes rugindo e rosnando entre s

ameacando destruir o mundo, porque
nao podem solucionar um problema.
Imaginem so que mupdo maravilnoso
poderiamos ter, se t0das as grandes
na%oes cessassem de criar problemas

esenvolvessem um pouco. mais de
habilidade como bons “solucionadores
de .problemas, .

Esse tambem deve ser o objetivo
primordjal para as nossas proprias
reaIrzagoes Devemos, por certo, ter
em mente, que todos 05 Nossos  pro-
blemas nédo grovem de gigantes, Os
menores J)ro lemas sdo,” por Vézes,
gan es demais lPara muitos_de nos

olucionar, Freq ntemente fracassa-
mosnPor que rsPendemos um temJJ
enorme apoquentando-nos com o pro-

blema em si e ndo dedicamos 0 devrdo
tempo para pensar em boas solucdes.

Podemos obter algumas 1géias cons-
trutivas de um famoso . solucionador
de problemas encontrado no Velho
Testamento, de nome Davi.

Davi ndo podia_entrar para 0 exér-
cito como Sseus irmaos, porque era

Sterling W. Sill
Assrsten?e do Conselho dos Doze

muito onem e, assim, ficou em casa
cuidando_ do rebanho’ de ovelhas da
familia. Porém, um dia Seu pa, Jesse
envioy-0 ao acampamento do Rei Saul
para levar alimento a seus Irmaos.

Quando chegou a0 acampamento
encontrou a cena de uma Prande con-
fusdo. Um gigante de Gate, chamado
Golias, estava desafiando os soldados
de Saul a escolherem entre éles um
camrpeao pata lutar com Goljas e de-
cidir a sorte da guerra atraves de um
combate singular.

Ndo havid um s0 no acampamento
de Saul que ndo estivesse desespera-
damente amedrontado. Em seu temor,
nenhum pensava em solucoes e parecia
que logo todos seriam ‘escravos dos
filisteus.

Entretanto, Davi havia tido alguma
experiéncia como solucignador de’ pro-
blemas. Quando um ledp e ym Urso
atacaram suas ovelhas, ele nao fugiu
nem se escondeu, mas resolveu o pro-
blema matando 0 ledo e o urso.

Vendo a confusio e desamparg dos
israelitas,  Davi resolveu ajuda-los.
For a0 rei Saul e disse: “Nao desfa-
ega 0 coracdo de ninguém por causa
de Golias. Teu servoira, € pelejara
contra este filisteu.” Saul salientou o
perr%o e chamou a atencao para o fato

avi ser_muito jovem, enguanto
que Golias ndo era apenas um gigante,
mas, Pualmente 0 guerreiro. campeao
entre fodos os filisteus. Golias estava
revestido de bronze e trazia na mao
uma lanca que parecia mais Ser um
tronco.

Mesmo assim, Davi ndo se entre-
gou a0 médo . cOMO 0S. oufros. Disse

Saul: “@sse incircunciso filisteu sera
para mim como 0 ledo, e 0 urso, por-
quanto afrontou 0s exércitos do’ Deus

Saul tentou vesti-lo com sua arma-
dura, mas_ Davi disse: "nao posso an-
dar .com isso, porque nunca o USel.”
5 tagescolhel Rara st cinco pedras
0 ribelrg ¢, lancando mao de sua
funda, foi-se” aproximando cada vez
mais (o i g%ante

Golias “eStava um  pouco , surprezo
(ue seu desario Bartrsse de alegue tao
jovemecomego aameagar hjuriar

?astor‘zrnho Mas Davi disse ao fi-
isteu: “Tu vens a mim com espada,
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e com lanca, e com escudo; eu, porem,
VOU contra ti em nome do Senhor dos
Exércitos, 0 Deus dos exercitos de
Israel, a quem tens afrontado. Hoje

esmo, 0 senhor te entregara na mi-
nna mao. ,

Eu suponho, que esta é que podemos
chamar (e a fé que remove montanhas
ou ainda a fé que mata glc[zantes. Mas,
Dayi tinha tambem um plano_pratico.
Colocou uma pedra na sua funda e,
quando a girava para gbter impulso,
correu de Encontro ao filisteu. E pre-
cisamente no momento certo e na for-
ma certa, deixou a Fe ra partir; e
esta_encravou-se na testa de Golias.

igante calu com o rosto em terra
e Davi concluiu a tarefa cortando sua
cabeca com a propria espada do gi-
ante. E o registro diz: “Vendo "0s
ilisteus que era morto 0_seu heroi,
fu%ram. (I Sam. cap. 17.).

_Pjoblema estava solucionado e
Davi 1€z a entrega da comida aos Seus
Irmdos e, em sequida, regressou &s
suas ovelhas. |

De passagem, € interessante lem-
brar que Davi usou essa funda ante-
riormente. Ao contrario da armadura
de Saul, a_ funda. havia sido experi-
mentada e éle sabia como por impulso
suficiente atras duma pedra para que
0 problema de Golias pugesse perma-
necer resolvido por um longo tempo.
- Uma das, grandes II%OGS da_Biblia
e encontrada’na historia de Davi, 0
matador de gigantes. Esta & uma da-
quelas licOes que temos muita neces-
sidade dé aprender. ,

Nos dias atuais estamos sendo im-
portunados por muitos gigantes reais
que roubam nosso gado U nos amea-
¢am com uma langa do tamanho de
Um tronco. Mas, da mesma forma,
existe uma porgao de gigantes que
devem ser abatidos. Conip™0 soldado
de Saul, temos uma escolha entre ser
matadores de gigantes ou Seus es-

Crayvos., .
_Conjeturemos sobre_algumas solu-
goe;: para 0s temores gigantes que nos
stao dando as malores Inquietacoes e
roubando-nos sucesso e felicidade.
_Existem tambem es,encora(ljamentos
gigantes 8ue estdo aniquilando. nossa
operosidade e auto-confianca. Ha al-
gumas duvidas gigantes destruindo
Nossa fé em Deus. o
Alguns de nossos maus habitos tém
atingido _ estaturas qlgaantes e .NoS
ameacando a uma vida de serviddo
perniciosa. O que precisamos mais do
que qualquer outra coisa € a coragem
¢ a habilidade_em sermos um matador
de gigantes. Existem muitos Cormo-
roes, dos quais ja deveriamos nos ter



livrado e que continuam a engordar

a nossa custa.

_Uma coisa intgressante com refe-
réncia a essas situacbes € que cada
um tem que matar seu proprio gl-
gante. Mas, certamente, uma das mals
aproveitaveis decisoes é a de desen-
volver nossa habilidade de soluciona-
dores de problemas.

Os. cidaddos das ilhas Sandwich
acreditavam que a forca de todos os
mmgos\que 0 atacavam devia ser
somada a sua propria forca.

Sabemos que, quando sobrepujamos
0.gigante desanimo, nossa forca € Ime-
diatamente aumentada. Se pely fe e
pelo estudo destruimos nossas duvidas
e_colocamos em ordem nossas confu-
sOes, entdo nossa forca imediatamente
se multiplica. _

Uma das melhores maneiras de
aprimorar nossa habilidade como solu-
clopadores de problemas é dedicar-nos
mais a pensar em solucoes e dispender
menos tempo em ficar chafurdando
no problema, o

Um simpético. casal de meia idade
recentemente veio ver-me para dis-
cutir um problema marital. Para co-
mecar, haviam se escolhido mutua-
mente de entre fodo o povo SObre a
terra e agora nao Bodlam mais con-
tinuar juntos. Ambos manifestaram
que queriam salvar o casamento. Nao
tinham outros inferésses no coragao,
entretanto, parecia que Se empenha-
vam demais em salientar os defeitos
mutuos. Cada qual féz uma porcao
de acusacdes.

Uma das quelxas do marido era de
que sua mulher havia convidado a
mae para morar com éles. Disse. que
ndo achava isso bonito. Perguntei-lhe
quanto tempo sua sogra_permanecera
em sua casa e sua ésp6sa Interrom-
ﬁeu, dizendo que ela havia morrido
a_mais de qifo anos,
_EU estava Interessado que qualquer
del%s delineasse uma soITﬁao ara seu
problema, porem, por melhor que fosse
a 50lucdo, ndo seriam capazes, de Se-
qui-la,” porque. estavam mais interes-
Sados em se fixarem em censuras, do
que em_se fazerem mutuamente feli-
zes. Insistiam em ficar se remexendo
dentro da poca de lama de seu pro-
blema, em "vez de se limparem com
uma resposta. Criaram seu proprio
gigante Cormordo para rouba-los de
Sel_amor, f?ll |dadd¢ e bom éxito.
Del duas tolhas_de papel a cada um
e pedi-lhes que fizessem uma tarefa
em casa, que deveria ser trazida de
volta dentro de uma semana, a qual
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consistia em escrever um resumo cla-
ro, expondo seus problemas e uma
anotacdo de taptas soluges quantas
pudessem |ma?|nar. , _

E interessante que ha sempre diver-
sas solucoes para cada problema. Tal-
vez nao haja varias solucOes boas,
mas essa atitude desenvolve a_habili-
dade de solver problemas, delineando
0 mais completamente. possivel todas
a%_al,ternatlvas, e nabilita 3, sabja e
objetivamente, pesar e avaliar todas
as vantagens e desvantagens ofereci-
das por Cada uma.

A dificyldade dos soldados de Saul
era que éles Pensavam apenas numa
forma de matar o, glga,nte; e era a
forma impossivel, isto” e, trespassar
uma langa em sua armadura_de cobre.

Davi imaginou uma solugao melhor
para o ftrabalho. Ele havia, anterior-
mente desenvolvido a habilidade com
uma funda que 0 capacitaria a por
sey plano em acdo. :

Muitas pessoas_levam vidas de
desespéro %confusao orque se devo-
tam ao problema em | gar da resposta.
Por causa désse érro dé procedimento,
algumas pessoas ndo consequem solu-
cionar os problemas mais Simples.

Por exemplo, algumas pessoas in-
teligentes perdem Um tempo enorme
predcupando-se com SUCess0S nos Seus
negocios, mas ndo conseguem desgru-
dar suas, costas da cama de manhd
cedo. N&o podem matar a inercia,
preguica, letargia ou Indiferenca que
nélgs existe. Nao sabem como, sobre-
pug,ar 0§, maus hahitos de cafeina, ni-
cofina, alcool ou obesidade. Consenti-
MOS em Sermos escravos de pensamen-
tos negatlvos, maledicéncia, profana-
¢do e (lescrenca, em vez de cavarmos
uma armadilha na entrada de suas

cavernas, que nos capacite a resolver
0 problemas.

Lemos na Biblia sobre pessoas que
eram possuidas de demonios. Mas,
qudo pior € para aquéle que entrega
a Si mesmo as garras de um problema
Insolvido, e Se permite ser escravo da
maldade, ver-se atormentadp para
sempre por um demonio que éle mes-
ma_criou?. ,

Por muitos anos Peter_Marshall foi
capeldg do Senado dos Estados Upi-
dos. Ele costuma orar; “Senhor, aju-
de-nos a ser uma parte da resposta,
ndo uma parte do problema.

Multas vezes transformamos o pro-
blema num atoleiro de areia movedica
e, entdo, Por mais que ,Iutem?s £ acuse-
mos e batalhemos, mais profundamen-
te mergulhamos dentro da dificuldage.
Um dos piores jnimigos das solugoes
€ a procrastinacao. _
_Nas confissdes de Santo Agostinho
éle pinta-se como um_jovem Tlagran-
temente mundano e licencioso. CTon-
fessou que & prece nos dias turbulen-
tos de sua juventude era: “Q Deus,
dai-me castjdade e auto-controle, mas,
nag agora,” o

Cor referéncia aos indios, certa vez
Brigham Young disse: “E melhor ali-
mefta-los do gue combaté-los.” Essa
Io,glca talvez ¢ boa_com relagdo a in-
dios, entretanto, ndo ajuda a matar
glgpantes.

equenos problemas podem trans-
formar-se em gigantes com muito pou-
ca alimentacdo e devemos_ escolher
entre dominarmos nossos Golias ou
sermos por_eles dominados.

Possa 0_Senhor ajugar-nos a enten-
der e praticar a filosofia de solucionar
Erqblemas, eu rogo em nome de Jesus

risto. Amem.

Edicdo revisada do

Livro de Mormon
Peca agora ao Almoxari-
fado da Missdo Brasileira
a edicdo de 1963 do
Livro de Mormon.

Cr$400,00
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Ha cem anos construia-se a primeira
estrada de ferro de Sao Paulo a Santos

Em 3 de outubro de 1832, era apre-
sentado a0 Governo Provincial de Sao
Paulo “Proposta e Condigoes Para a
Construcdo da Estrada de Ferro de
S30 Paulo a Porto Feliz”, com capI-
tals nacionais e estrangeiros, “para 0
transporte mais barato de géneros das
Provincias de So Paulo, Goyaz, Ma-
to Grosso e hua parte de Minas até
0 Porto de Santos e vice versa, se 0
Governo annuir as suas proposicoes.”
Essa Eroposta.fm assinada por Aguiar,
Vva.Fos e Cia, por si e por Samuel
Phillips e Cia. Dois anos depois, desis-
tindo a primeira firma inglésa e to-
mando seu lugar outra, em 18 de mar-
¢o de 1836, a Assembléia Legislativa

Fevereiro de 1964

O vagdo-breque, préso aos cabos, puxa
a composicdo fracionada.

Irineu Petry

Provincial de Sdo Paulop promulgava
ato _publico de concessdo de estrada
de ferro, gue consignava carta de, %n-
VI|€%I_O a firma Aguiar Viuva e Filhos
& Cia, Platt e” Reid, sediada em
Santos. o

O tracado dessa concessdo €, com
pequena variacdo, o da atual Estrada
de Ferro Santos a Jundiai-EFSJ,
cujos estudos técnicos preliminares
foram executados pelo enEenhelro De
Mornay, que Frederico Fomm, fora
buscar em Recife antes de 1834,
_Frederico Fomm, de origem prus-
siana, logo apos a independéncia, viera
de Londres, onde estudara no convivio

das mais elevadas personalidades fi-
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I* maquina fica na raiz da serra.

nanceiras da Inglaterra, sendo mesmo
de presumlr quE era agente comercial
dos ingl eses Aqui_casara,com uma
fIh do_ ten. cel. Jodo Xavier da Cos-
ta_Aguiar, presidente do Senado da
Cémara e sobrinha de José Bonifacio
de Andrada ¢ Silva,

Ao brigadeiro, Rafael Topias de
Aguiar, Povernador da Provincia de
Sao Paulo (1831-1835) é atribuida a
autoria do projeto, que Sserviu mais
tarde para a lei que mandava empre-
gar o sistema, funicular na serra, ou
Seja, as maquinas fixas,

Os estudos do eng9 De Momay
foram cedidos Bela vilva de Frederico
Fomm, d. Barbara de Aguiar Fomm,
a0 mar ués de Monte “Alegre, seu
com pad r %ue 05 cedeu ao barao de

aua vendeu-0s a Sdo P
lo Ra Way Co., em Londres por
£ 45000, ficando, todavia, como
acionista ga empresa bntamca alem
do marqués de Monte legre e do
marques de Sdo Vicente,

Raiz da_Serra foi instalada a
pr|me|ra Magquina de Planos Inclina-

A EFSJ ja constry
residencia

ia seu nicleo

dos, a dois quilometros da linha em

aclive com um pequeno patio onde

05 vagoes eram en%atados em cabos
Funcigna gté hoje.

A maugura 40 désse prlmelro plano
inclinado ‘da Serra deu-se a 28 de_ju-
Ino de 1864, com a presenca do Pre-
sidente Francisco Ignacio Marcondes
Homem de Mello (Barao Homem de
Mello). Faltavam mais trés planos e
a em .agosto_de 1865 o presidente

Jodo da Silva Carrdo, de acordo
com o prlmelro Superm endente da
Sao Paulo Ray wa}/ Co, 0 C|aao
mq & James J. Aubertin, autorizava

rafego de passageiros bagagens e
cargas “entre_ Santos e Sa0 Paulo e
vice versa. Em 1946 o Govérno da
Unido encampava a estrada de ferro,
estando na swermtendenma 0 dr.
Alexander M. Wellington, atualmente
residindo em Londres sua terra natal.

A “Serra Velha” esta abandonada.

Desde a abertura dos portos em
1808 a provincia de Sdo Paulo ja era
apontada_como_a “terra promissora”.

a confirmacdo desses prognasticos
tem trazido constantes responsabilida-
des a essa ferrovia, para atender aos
cada vez mais Prementes reclamos de
transportes de toda a sorte. A “serra

No trech funiquar da ‘;SeBra Nova
um cabo prende 0 vagao-breque.

veIha foi substituida Rela serra no-
va” com sensiveis_melhoramentos em
todo 0 sistema.. Todavia, durante a
Ultima guerra, foi necessario recuperar
a “serra velha” e po-la em condicoes

e trafego novamente.

Em 48 a EFSJ iniciou reformas

de base para ficar em dia com as eX|
?enuas do pro%resso passando a uti
1zar ar amente a engrgia eletrlca
em todo o sistema, além de outros
consideraveis melhoramentos técnicos.

Vagéo-breque leva moderno trém de
passagelros.



Volante faz o caho agnirar ao longo de
um plano.

Construiy ~ aproximadamente quinze
novos nucleos residenciais, além de
cosinhas e refeitorios para mais de
cinco mil _ refeicdes diarias; escolas
profissionais e de prendas domésticas;
postos medicos, etc. _
“Além disso mandou construir, tam-
bém, o oleoduto entre Santos e Sdo
Paulo para atender ao rapido trans-
porte de Brodutos de petroleo para 0
Pargue fabril do planalto e esta cogi-
ando da con;trusao de mais _um
oleoduto de Sdo Paulo a Campinas
com nova economia de milhdes de to-
neladas em vagoes retirados désse
transporte. . ,
_Modernos e confortaveis trens elg-
tricos descem a serra, fazendo a de-
licia dos que sabem apreciar as bele-
zas de nossa terra, fazendo turismo
patriotico. E um verdadeiro sedativo
para o atropelado e muito atarefado
paulistano. o
A crla%ao da Companhia Siderdr-
gica Paulista-COSIPA, na baixada

Sistema gerador de forca motriz a vapor.

Fevereiro de 1964

£ 0s trens sobem
ultaneamente.

Alavancas comandam d%aradas no plano

inclinado.

santista, veio trazer novas responsabj-
lidades @ EFSJ queﬁsta cogitando de
completa remodelacdo da €strada de
ferro, com a eliminacdo do sistema
funicylar na serra, ja obsoleto, por
uma linha de simples _aderéncia com
40 kIm, ou pelo emprégo de locomo-
tivas elétricas providas de engrena-
8ens para, cremalheiras ou de “rodas
e pneumaticos, com aprovertamento
qo tra%ado da serra velha e supressao
do trarego ?ela, atual serra nova, que
no sistema tunicular exige o fraciona-
mento de trens em wagens de dois
vagoes por vez na descida ou na su-
bida e reduzida vasdo ton/hora em
virtude da morosidade operacional
que 0 caracteriza, . ,

No dia 28 de julho déste ano sera
0 centenario da maugura a0 do Pri-
meiro Plano Inclinado. da EFSJ ¢
convIdamos aos nossos irmaos e ami-
gos a fazerem uma wagem descendo
a serra por essa convidativa estrada
de ferro, orgulho do pioneirismo ban-
deirante.

Este ¢ o mancai da maquina “Dr. Paulo Souza”
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Os «Mormon Modems» lancaram um disco

Foi gravado recentemente, a copvite da RGE, um
compacto _du?lo 33 pelo quarteto mormon, que nos Vi-
sitou no final do ano passado, os “Mormon Moderns”,
formado por missionarios integrantes da Missao Uru-
guaia, . , : .

0Os jovens mormons sempre tiveram facilidade para
a musica, em virtude de estarem acostumados ja desde
bem_ pequenos a cantar e a desenvolver seus “talentos
musicais na? diversas organiz ﬁoFs auxiliares da | rega.

_ Dessa forma, guando naqUela missao 1rma tiveram
a ideia de formacdo dos principios do evangelho res-
taurado, e para testemunhar ao mundo os alicerces d
formacdo dos santos dos Ultimog dias, ndo foi muito
dificil “escolher, entre os missionarios, agueles que po-
deriam participar. , o

_Além de cantar, ésses jovens, Malin Davis (pri-
meiro tenor), James Christensen (sequndo tenor),
Michael Smurthwaite (baritono) e David™Lunt (baixo),
tocam um_total de sete instrumentos musicais.

Depois de um mes de ensaio, aceitaram um con-
trato com uma emissora de televisdo de Montevidéu,
Urygual, para um show semanal de meia hora por ym
periodo de dois meses. E, assim, ap0s essa primeira

oportunidade mereceram um auditorio particular real-
mente Selecionado, cantando em varias emissoras uru-
quaias ¢ agradando em todas as localidades que tiveram
Oportunidade de visitar. .

. .Sua musica € cantada em varios idiomas e de forma
original, uma vez que sempre fazem seus proprios, ar-
ranjos para as melodias que constituem Seu repertorig.

Durante o tempo que estiveram visitando o Brasil,
com a finalidade de angariar fundos para a Missdo de
Construcao, obtiveram muito sucesso, cantando em va-
rias emissoras e programas famosos, além de fazer apre-
sentaces.aos membros dos distritos de Santos, Tieté,
BelotHonzonte, Rio de Janeiro, Porto Alegre, Curitiba
e 0utros.

Entre 0s programas em que se apresentaram podem
ser mencionados:” “Golias”, “Grande Gincana Kibon”,
“Sérgio Galvao Show”, “Moacyr Franco Show” etc.

40 podemos deixar de agradecer a gentileza da
General Motors por ter colocado um motorista a dis-
posicdo do quarteto em sua temporada. .

Os membros de todas as cidades do Brasil, poderdo
adquirir ésse disco na loja de sua_ preferéncia, colaho-
rando, assim, com o Programa de Construcdo da Igreja.

A LIAHONA



TU ES

Devolva a
A LIAHONA

Caixa Postal 862 — Sdo Paulo, SP, Brasil.
Ndo sendo reclamada dentro de 30 dias.

Ndo € preciso, Pai, ,
que Tu me fales pela voz das aguas
para que eu Te entenda.

Nem que Te dés, solicito,
no cristico esplendor da natureza,
para que eu Te ame.

Nem que Te acendas, sempre,
nas vastiddes dos mundos ignotos
para que eu Te creia.

Nem que Te escondas, vivido,
nas reticéncias ndmades da morte,
para que Te busque.

Pois que sempre entendi
Teu sopro imponderavel uo recesso
do alento que me anima

e Te amei desde a génese
fluidica e incorporea do meu sér
moldado & Tua imagem...

Jane Arduino Perticarati
(O Tanque de Betesda)

PORTE PAGO
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